PORTUGAL POST

ANO XXI ¢ N°240 ¢ Junho 2014 ¢ Publicagdo mensal * 2.00 €
Portugal Post Verlag, Burgholzstr. 43 + 44145 Dortmund <« Tel.: 0231-83 90 289 « Telefax 0231- 8390351 « E Mail: correio@free.de « www. portugalpost.de < K 25853 <ISSN 0340-3718

“9600 portugueses na Alemanha
enfrentam ameaca de expulsao”

B Que ha de verdade na noticia veiculada pela imprensa portuguesa?

A comunicag¢do social em Portugal deu muito relevo ao as-
sunto, 0 que causou uma certa apreensao na nossa comuni-
dade residente na Alemanha.

0 que se passa afinal? Existird motivo para panico? Como rea-
gir em caso de expulsdo?

Estas ameacas ndo sdo novas na Alemanha. A CSU, partido da
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direita alem3, ja ha meses que tem vindo a acusar trabalha-
dores romenos e bulgaros, que agora beneficiam da livre cir-
culagdo na EU, de virem para a Alemanha nido com a inten¢ido
de procurarem trabalho, mas sim com o intuito de abusarem
dos beneficios sociais vigentes na Alemanha, nomeadamente,
ajuda social e abono de familia. //Pags. 3 e 11
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Adira ja!

Joaquim Nunes,
Offenbach

Pude acompanhar de perto o mo-
vimento de todo o fim de semana
de elei¢des para o Parlamento Eu-
ropeu numa das seccg¢des de voto
da area consular aqui da minha regiao
(Area consular de Stuttgart). Estive até
ao encerramento e fiquei assustado com
uma percentagem de 3,16 % de partici-
pagdo eleitoral. S6 3 em cada cem portu-
gueses/as desta regido fizeram uso do
seu direito de voto, exerceram este di-
reito que a democracia lhes concede.
Claro que ha também que contar com os
eleitores que exerceram o seu direito de
voto nos partidos alemdes. Mas presumo
que esses terdo sido igualmente em nu-
mero tdo reduzido que nao vao alterar
significativamente essas percentagens!
A que se deve uma tdo baixa partici-
pacdo? a falta de interesse pela Europa?
a nula mobiliza¢do dos eleitores por
parte dos partidos? a informacao tardia
e deficitaria dos eleitores acerca dos lo-
cais de voto? a dispersdo geografica dos
emigrantes e as distancias que eles te-
riam de percorrer para ir votar? a com-
plexidade do processo, que impediu que
alguns ndo pudessem votar mesmo
estando recenseados, porque nao fize-
ram a tempo a op¢ao de votar para a

Europa através das listas nacionais? De
certo, um pouco de tudo.

Mas um outro dado dramatiza ainda
mais a situacao: a maior parte - a esma-
gadora maioria ! - dos emigrantes portu-
gueses nem sequer estd recenseada!l
Quer dizer, ndo votam nem para o Parla-
mento Europeu, nem para a Presidéncia
da Republica Portuguesa, nem para o
parlamento portugués! Nao votam em
nada. Vivem aqui ha 10, 20, 30, 40 ou
mesmo 50 anos e nunca se recensearam!
Quer dizer, os que estavam recenseados
abstiveram-se e muitos outros nem se-
quer estao recenseados!

Cidadaos de Portugal, a viver na

“Europa”, éramos chamados a

decidir os destinos desta Unido

Europeia. A Europa devia inte-
ressar-nos como nenhum outro tema da
politica, eu diria até mesmo mais do que
a politica interna portuguesa. A “Europa”
€ anossa casa e 0 nosso destino. Sera que
os mais “velhos” ja se esqueceram da
complica¢do que era obter aqui uma “au-
torizacgdo de estadia” (Aufenthalsterlaub-
nis) enquanto Portugal ndo se tornou
membro da UE? J& esqueceram a “ma-
cada” que era fazer uma das “nossas”
viagens de carro entre a Alemanha e Por-
tugal, com todas essas fronteiras a atra-
vessar? J4 ninguém se lembra da
logisitica que nos era pedida para ter
consigo uma reserva de devisas dos dife-
rentes paises ao longo do percurso? E

sera que os imigrantes que aqui chega-
ram depois de 1986 (ano de adesdo de
Portugal a UE) ndo se deram ainda conta
que a sua vinda para aqui e sua vida aqui
estdo tdo facilitadas precisamente por-
que somos membros da Comunidade Eu-
ropeia? Ninguém aproveita tanto da
Unido Europeia como os imigrantes! Nin-
guém tera tanto a perder, se o projecto
europeu “descarrilar”!

As razdes que podem explicar a

abstencdo ndo faltam, como

atras referi. Mas tudo se conse-

gue, quando se quer. Distancias?!
Mas entdo ndo é verdade que andamos
centenas de km para “ver a bola”, quando
o desafio nos interessa? Ou para um
baile, ou para um concerto do nosso mu-
sico preferido? Falta de informacgio?!
Mas entdo ndo temos a televisdo em
casa?!

Parece-me que o problema é mais
fundo. Ainda ndo nos demos conta de
que a politica é uma obrigagio do cida-
dido. Ser cidaddo é, a letra, ser habitante
da “polis” (palavra grega para dizer ci-
dade). Néo ser pode ser bom cidadao e
viver toda uma vida de costas voltadas
para a politica! Se o fazemos, damos uma
triste imagem do e/imigrante...

Eu, por mim, meti na minha agenda
esta tarefa: motivar quem puder para se
recensear como eleitor, a fim de poder
votar nas proximas elei¢des, sejam elas
quais forem, para Portugal ou para a
Europal!

Editorial

Uma festa de “'se lhe tirar o chapéu

Esta nota vai direitinha para o
destaque que nos merecem as ce-
lebra¢oes do Dia de Portugal em
Hamburgo com iniciativas que de-
correm entre os dias 4 a 8 de
Junho. Nunca se conseguiu por de
pé um evento com tamanhas di-
mensdes e com uma variedade de
acontecimentos que preenche um
programa “ de se lhe tirar o cha-
péu”. (ver pag.23)

A festa em Hamburgo tem de
tudo para todos e s6 é possivel
porque as entidades diplomaticas
portuguesas estio empenhadas na
sua organizacdo. Desta vez nao
houve um envolvimento da comu-
nidade. O consulado e a Embai-
xada puseram as maios a obra,
mobilizaram meios e recursos que
seriam dificilmente conseguidos
se a iniciativa fosse organizada

pelas organizacdes da comuni-
dade a quem se pede para partici-
par assistindo aos eventos que
acontecerao nesses dias.

Nos moldes em como estio a
ser organizadas, estas celebracoes
s6 podiam ser organizadas em
Hamburgo. Em mais nenhuma
outra cidade ha um bairro portu-
gués e uma comunidade tiao con-
centrada. Mais nenhuma outra
cidade na Alemanha ha uma histé-
ria de presenca lusa como ha em
Hamburgo. Estas duas razoes sé
por si bastariam para Hamburgo
merecer um festa como a que se
vai realizar. Sublinha-se ainda o
papel dos organizadores que con-
seguiram envolver as entidades
alemis ao mais alto nivel.

E com satisfacio que anuncia-

\\

mos a colaborac¢ao nas paginas do
PP de Abilio Dias Ferreira ja a par-
tir da presente edicao. Este nosso
novo colaborador vem dar conti-
nuidade ao trabalho de informa-
¢ao e esclarecimento social que
José Gomes Rodrigues desempen-
hou com mérito durante muitos
anos neste jornal.

Abilio Ferreira Dias tem um
longo percurso de actividade pro-
fissional em postos consulares.
Desempenhou também o cargo de
Vice-Consul no ex-posto consular
em Frankfurt e é um profundo
conhecedor da comunidade e dos
seus problemas.

Com a colaboracao de Abilio
Dias Ferreira o PP fica mais rico e
os leitores saberao estimar o tra-
balho deste nosso novo colabora-
dor.
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“9600 portugueses na Alemanha enfrentam
ameaca de expulsao”

{ Abilio Ferreira

Assim noticiava o Didrio de
Noticias (DN) na sua edi¢do de
21 maio 2014. Segundo o DN, o
partido CSU da Baviera, um dos
partidos que integra a coligacao
do governo da chanceler alema
Angela Merkel, avangou com
uma proposta de lei para que os
imigrantes que estejam de-
sempregados de trés a seis
meses sejam repatriados. Esta
medida podera vir a afetar 4,4%
dos imigrantes portugueses na
Alemanha que se encontram na
situacdo de desempregados.

A comunicagdo social em
Portugal deu muito relevo ao as-
sunto, 0 que causou uma certa
apreensao na nossa comuni-
dade residente na Alemanha.

O que se passa afinal? Exis-
tira motivo para panico? Como
reagir em caso de expulsdo?

Estas ameacgas ndo sdao novas
na Alemanha. A CSU, partido da
direita alem3, ja ha meses que
tem vindo a acusar trabalhado-
res romenos e bulgaros, que
agora beneficiam da livre circu-
lacdo na EU, de virem para a
Alemanha ndo com a intengdo
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Caro/a Leitor/a, se ¢ assinante,
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de procurarem trabalho, mas
sim com o intuito de abusarem
dos beneficios sociais vigentes
na Alemanha, nomeadamente,
ajuda social e abono de familia.

As criticas provenientes de
varias forcas politicas e organis-
mos de apoio a emigra¢do nao
se fizeram esperar: as suspeitas
levantadas por alguns politicos
e 6rgdos de comunicagdo ndo
tém fundamento para justificar
alteragdes legislativas. Desti-
nam-se apenas a fazer propa-
ganda  descarada  contra
imigrantes indesejados, nomea-
damente os procedentes do
leste europeu, alegam os criti-
Cos.

Tais suspeitas foram desig-
nadas por “Sozialtourismus” (tu-
rismo social), que acabou por
ser considerada a Unwort (des-
palavra/palavrao) do ano 2013
por um juri formado por espe-
cialistas, que considerou muito
infeliz essa expressdo com que
se pretende discriminar cida-
daos, que por pura necessidade
se encontram a procura de um
futuro melhor na Alemanha e
encobre que tém esse direito
fundamental.

Que fazer no caso de algum
portugués receber ordem de ex-
pulsdo da Alemanha com o ar-
gumento de se encontrar
desempregado e estar a benefi-
ciar de ajuda social?

Nao serd a primeira vez que

Nome

tal acontece. Houve Reparticoes
de Estrangeiros que ja o tenta-
ram no passado. Tanto quanto é
do meu conhecimento, nenhum
dos afetados que recorreram
dessa decisdo acabaram por ser
expulsos do territério aleméao,
pelo menos no que se refere a
residentes na anterior area con-
sular de Frankfurt. Os Servicos
Sociais do respetivo posto con-
sular chegaram a ter de enca-
minhar os lesados para os
servicos juridicos para recurso
a tribunal administrativo. Em
nenhum dos casos o tribunal
deu razdo aos Servicos de
Estrangeiros alemaes. Um tra-
balhador da UE que adquiriu o
estatuto de residente ao abrigo
do direito a livre circulacdo ndo
pode ser expulso pelo simples
facto de se encontrar desempre-
gado.

Cidad&os nacionais dos pai-
ses membros da Convengdo Eu-
ropeia de Assisténcia Social e
Médica de 1953 (Europdische
Flirsorgeabkommen), entre os
quais se encontra Portugal,
podem invocar adicionalmente
essa Convencdo, também assi-
nada pela Alemanha.

0 governo federal alemio
declarou em finais de 2011 uma
reserva a referida Convencao,
excluindo da ajuda social (con-
hecida por “Harz IV”) do Jobcen-
ter (centro de emprego)
cidaddos da EU que buscam tra-

e
Sim, quero receber em casa o
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balho na Alemanha. No entanto,
tal declaracdo de reserva tem
sido muito controversa sob o
ponto de vista juridico. Ha tri-
bunais que ndo consideram
legal a exclusdo de cidadaos da
EU desse beneficio social. Por
conseguinte, em caso de recusa,
aconselha-se o recurso contra a
decisdo do Jobcenter dentro do
prazo indicado na respetiva de-
cisdo.

2. Periodo inicial de procura
de emprego:

A situagdo ja é mais com-
plexa quanto ao periodo inicial
de procura de emprego. Existe
ou ndo o direito a acesso a ajuda
social alema para cidadaos co-
munitarios que se encontram na
Alemanha a procura de emp-
rego?

As decisoes dos tribunais
alemdes nao tém sido uniformes
nesta matéria.

A 2 de dezembro de 2013, o
Landessozialgericht (Tribunal
Estadual de Assuntos Sociais)
da Rendnia do Norte-Vestfalia
deu razao a uma familia romena
que reclamava ajudas sociais na
Alemanha. O tribunal invocou a
liberdade de circulacdo e de
permanéncia dos cidaddos da
UE, garantida pela Carta Euro-
peia dos Direitos Fundamentais.

Também o Landessozialge-
richt da Baviera se pronunciou
no mesmo sentido conside-
rando contraria ao direito da

zulosen.

lbecoccccccsccscccccccccccsccscccccce
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Data Nasc.:

unido europeia a exclusao dos
cidadaos da UE das prestagdes
do Harz IV quando se encon-
tram a procura de trabalho.

Ja o Landessozialgericht da
Baixa Sax6nia se pronunciou em
sentido contrario.

Atualmente encontra-se
pendente no Tribunal Federal
Social um caso surgido em Ber-
lim. O coletivo de juizes suspen-
deu por enquanto a agdo e
apresentou a questdo ao Tribu-
nal Europeu de Justica. A deci-
sdo definitiva ira, portanto,
depender se o Tribunal Europeu
considera eficaz a norma de ex-
clusdo consagrada no c6digo do
direito social alemao “Sozialge-
setzbuch 11" (SGB II) ou se a
mesma infringe o direito da UE.

Essa cldusula de exclusdo
constante do SGB Il nega em ab-
soluto aos cidaddos da UE a con-
cessdo de prestagdes sociais
para o periodo de procura de
emprego, enquanto prevé esse
beneficio para os cidadaos ale-
maes.

Esta norma podera estar em
contradicao com a obrigacdo de
igualdade de tratamento dos
trabalhadores migrantes, pre-
vista no Regulamento (CEE) n.°
1408/71.

*Abilio Ferreiro, ex-vice-
cbnsul do vice-consulado de Por-
tugal em Frankfurt é o nosso
novo colaborador para a drea
dos assuntos sociais.
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No Brasil, 0 coracao hate nas cores
verde, amarela e encarnada

Da nossa correspondente
em S. Paulo
Euldlia Moreno

A Copa do Mundo de Futebol
inicia-se a 12 de Junho. Para a
comunidade portuguesa aqui
residente comeca no dia ante-
rior quando o avido que traz a
delegacdo de Portugal pousar
no aeroporto de Viracopos, na
cidade de Campinas, Sdo Paulo.
Enquanto o grande dia ndo
chega, a ansiedade vai tomando
conta dos adeptos que, preocu-
pados, acompanham o noticia-
rio de um Brasil a “ferro e fogo”,
relutante ainda em enfeitar as
suas ruas e gritando nas mani-
festagdes que “Ndo vai haver
Copa”.

Para a maior comunidade de
portugueses residentes fora do
territério nacional o momento é
de festejar, de querer mimar os
jogadores e guardar bem no
fundo do coragdo o desejo de
que Portugal faga uma bela cam-
panha. O mesmo coracdo que
vai bater acelerado quando “A
Portuguesa” for entoada nos
estddios brasileiros que para
alguns esta dividido: a meio, o
verde, num lado o encarnado e
do outro o amarelo.

Conversamos com os luso
descendentes Marcia Henriques
Semedo, seu marido Rodrigo
Nagi Moraes e com o portugués
Jota Santos. E nos surpreende-
mos: os primeiros vao torcer
por Portugal. O segundo, pelo
Brasil .

Marcia é filha de portugue-
ses, nasceu em Sdo Paulo, danca
com o marido Rodrigo no Ran-
cho Folclérico Pedro Homem de
Mello e juntos ndo conseguem
passar dois anos sem visitar
Portugal : “S6 quem ja passou
por isso sabe o que é abrir a
porta do avido e sentir o cheiro
de Portugal. Nao é simples-
mente comer uma alheira, um
leitdo a Bairrada, uma batata ao
murro.. é fechar os olhos e sen-
tir-se 14 na aldeia dos seus an-
cestrais, a degustar uma iguaria
ouum bom copo de vinho da re-
gido. E sentir o cheiro do euca-
lipto, do pinheiro, das flores. E
andar no meio do povo, a noite
voltar do café e sentir o cheiro
de lenha dos fogoes e lareiras”.
Rodrigo é neto de portugueses
de Mesao Frio e de hingaros da
Transilvania ( hoje Roménia), e
sdo pais da Beatriz baptizada na
mesma igreja onde a avo rece-
beu o sacramento em Ervedal
da Beira, Oliveira do Hospital, e
que tem o sonho de milhoes de

meninas dos 8 aos 80
anos: conhecer o Cristiano Ro-
naldo .

H4 dois meses criaram um
perfil no Facebook para a
Comissao de Boas Vindas a Se-
leccdo Portuguesa onde com-
partilham informacdes e fazem
os acertos para as deslocacdes
até a vizinha cidade de Campi-
nas (100 quilémetros de Sao
Paulo) para assistir aos treinos
abertos (esta prevista a realiza-
¢do de dois: um no dia 12 de

Junho e outro a 18 de Junho) .
Quem sabe ndo bate a sorte a
porta e o CR7 tira uma foto com
a Beatriz?

Treinos a parte, o impor-
tante é assistir a um jogo da se-
leccdo. “Nunca tivemos éxito ,
nem aqui nem na Europa . Uma
amiga nossa tinha um par de in-
gressos que disponibilizou a
conta de um imprevisto. De
imediato pedi 10 dias de férias
e ndo deixamos escapar a opor-
tunidade de ir até Salvador, no
Estado da Bahia, para apoiar a
nossa seleccdo logo na estreia”,
diz Rodrigo.

As manifestagdes que tem
ocorrido um pouco por todo o
Brasil preocupam. “Acredito
que o povo esteja feliz por esse
evento acontecer aqui . Ha mui-
tos interesses politicos nessas
manifesta¢des orquestradas por
alguns grupos que pretendem
tirar proveito da exposicdo glo-
bal de uma competi¢do dessa
magnitude. Espero que as auto-
ridades fagam algo para que
todas possam viver uma bela
festa”, considera Marcia.

E se a final for entre Brasil e
Portugal, como é que fica o co-
racao?

“Nascemos no Brasil, gosta-
mos daqui, mas claro que torce-
remos sempre por Portugal”,
respondem.

Sandes Cristiano Ronaldo,
para comer e chorar por
mais

Marcia é filha de portugueses, nasceu em Sdo Paulo, danga com o marido Rodrigo no Rancho Folclorico Pedro
Homem de Mello e juntos ndo conseguem passar dois anos sem visitar Portugal. Foto: Euldlia Morenos

Desde o dia 17 de Dezembro
quando a Federacgdo Portuguesa
de Futebol informou que Cam-
pinas seria a base da equipa du-
rante o torneio que o telefone
da Casa de Portugal ndo para de
tocar. No luxuoso resort Royal
Palm a bandeira portuguesa foi
hasteada e na cozinha do City
Bar confecciona-se a sandes
Cristiano Ronaldo que é ven-
dida na mesma proporgao
das sardinhas nas festas popu-
lares portuguesas. Criada no dia
em que ele ganhou a Bola de
Ouro da FIFA a sandes é feita
com pao, bacalhau, azeitonas e
alho.

Campinas tem mais de um
milh3do de habitantes, dos quais
nove mil sdo portugueses ou
luso descendentes. Ruidosos e
festivos portugueses que sur-
gem pelas esquinas da cidade,
tocando, cantando e dangando.
E bandeiras verdes e rubras ja
sdo vistas nas janelas das casas
e apartamentos.

Quem comanda a festa é o
emigrante Jota Santos, o Zé Por-
tugués, natural de Pombal, ra-
dialista do programa “Portugal,
Minha Saudade”, um portugués
para o qual ndo ha tempo ruim.
Sempre bem disposto, ele é o
dono do City Bar que ja foi ma-
téria em varios jornais brasilei-
ros e até na RTP . Esse é o
portugués que queria levar bo-
linhos de bacalhau para receber
a selec¢do portugués quando do
desembarque .Desistiu da ideia
porque seriam necessarias cen-
tenas de milhares de bolinhos. E
farta-se de vender a sandes
Cristiano Ronaldo numa média
de 250 por dia.

“No6s sabemos que o0 nosso
primeiro adversario, a Ale-
manha é séria candidata ao ti-
tulo, mas tenho a certeza de que
quando a bola rolar, Portugal
nos dard muitas alegrias”, de-
clara. “A Unica hipétese de Bra-
sil e Portugal se cruzarem na
Copa é na final, o que muitos go-
stariam de ver e se isso aconte-
cer a minha torcida sera pelo
Brasil”.

No meio dessa festa luso
brasileiro, por instantes, até nos
esquecemos que outra delega-
¢do presente na Copa do Mundo
estard igualmente hospedada
na cidade de Campinas: a Nigé-
ria, pais com lagos culturais
muito fortes com o Brasil, mas
essa é uma outra histéria que
fica para uma proxima vez .
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O primeiro ministro Pedro
Passos Coelho estara presente
no Estadio Arena Fonte Nova, na
cidade brasileira de Salvador, a
16 de Junho, para assistir ao
jogo de estreia das selec¢des de
Portugal e Alemanha. Ao seu
lado estardo a chanceler alem3,
Angela Merkel e a Presidente
Dilma Rousseff, que também ja
confirmou a sua presenca.

0 programa oficial da deslo-
cagdo comecaa 13 de Junho, em
Sdo Paulo, com encontros com
investidores e empresarios bra-
sileiros, participacdo em semi-
narios econdmicos e um
encontro com o governador do
Estado de S3o Paulo, Geraldo
Alckmin. Passos Coelho estara
ainda presente no espectaculo
musical no qual participa Anto-
nio Zambujo na Sala Sdo Paulo.

No dia seguinte, o chefe do
Governo portugués visita a Casa
de Portugal, inaugura um centro
de negocios, encontra-se com a
comunidade portuguesa e viaja
para o Recife, Estado de Per-
nambuco, onde, no dia 15, se
encontra com o governador,
Jodo Lyra Neto, e visita o Real
Hospital Portugués, mantendo
novos encontros com a comuni-
dade portuguesa local.

Nesse dia segue para Salva-
dor, Estado da Bahia, ondea 16
de Junho encontra-se com a co-
munidade portuguesa, com o
governador Jacques Wagner, e
assiste ao jogo de futebol entre
a seleccdo nacional e a Ale-
manha, regressando a Portugal
ap0s a partida. E.M.
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Mundial 2014

0 plano diaholico dos alemaes para o Mundial 2014
- revelacoes exclusivas no PORTUGAL POST

Marco Bertolaso

Em breve comega o Campeo-
nato Mundial de Futebol. A par-
tida inicial entre Portugal e a
Alemanha em Salvador da
Bahia, no Brasil, no dia 16 de
Junho, é muito importante para
as duas selecgdes. A expectativa
é grande. Mas o que ninguém
sabe, é que a Federacdo Alema
do Futebol (DFB) e o Governo
alemdo desenvolveram uma
estratégia digna de um filme de
“James Bond”. De que se trata? A
seleccdo alemd é famosa por
ganhar, gracas a sua determina-
¢do de lutar até a exaustdo. Mas
a receita ndo funcionou nos ul-
timos vinte anos: o pais foi cam-
pedo mundial em 1990 e
campedo europeu em 1996. A
partir dai, conseguiu apenas se-
gundos e terceiros lugares. O
que causou grande consterna-
¢do na Alemanha.

Para garantir o fim deste pe-
riodo de provacao foi desenvol-
vido um plano secreto, cujas
vitimas deverdo ser as equipas
de Espanha e Portugal. Jornalis-
tas corajosos do “Portugal Post”
desvendaram esta estratégia
impressionante, decidida na
cave da central da DFB em
Frankfurt, directamente apds o
sorteio dos grupos que jogam
no Mundial. Os objectivos sdo
claros: a Alemanha tem que
ganhar contra Portugal, de pre-
feréncia com uma diferenca de
golos elevada, para conquistar a
primeira posicdo do grupo. E
também a Espanha deve ser
derrotada, para ndo voltar a
barrar o caminho para o titulo a
seleccdo germanica. Para o con-
seguir, os alemaes estao dispos-

tos a tudo, mesmo a sacrificios
inimaginaveis.

E foi 0 que aconteceu diante
dos olhos do mundo, sem que
ninguém, até agora, se tivesse
dado conta do facto: o Bayern
de Munique perdeu contra o
Real Madrid. O leitor nao se in-
terrogou logo como foi possivel?
Afinal, o Bayern é o melhor
clube de futebol do mundo. E
também este ano estava em
condigdes de ganhar a Liga dos
Campeodes com uma perna as
costas, passe a expressao. Mas a
DFB pressionou o Bayern a per-
der contra o Real Madrid. Quem
viu a partida em Munique ficou
logo desconfiado que aquela
derrota s6 podia ser deliberada!
De um modo geral, o treinador
Pep Guardiola ndo consegue
estragar uma partida daquela
maneira. Antes fora a vez do Bo-
russia Dortmund, o segundo
classificado na Bundesliga, a ser
chutado para fora do torneio
pelo Real. Muito estranho, nio
é? E por um triz a coisa corria
mal. O treinador Jiirgen Klopp
teve que empenhar-se a fundo
para o clube ndo marcar mais
golos, apesar das muitas opor-

A propésito: na Alemanha
apenas uma pessoa se opds
ao plano. Uli HoeneB, presi-
dente do Bayern de Muni-
que, insistiu sempre em
ganhar todos os jogos. Re-
cusou-se a participar na
conspiracdo e a perder
jogos deliberadamente. E
agora foi preso ....

tunidades que o Dortmund teve
na segunda mao. Mas Klopp sal-
vou corajosamente o plano se-
creto.

O leitor decerto perguntara
de que se plano se trata, afinal.
E simples: desta vez, os jogado-
res da selecgdo nacional viajam
para o Mundial bem descansa-
dos e recuperados. A contrarios
do que se passa com 0s espan-
héis e portugueses, com as
estrelas do Real Madrid Cris-
tiano Ronaldo, Fabio Coentrao e
Pepe, que, até ao ultimo minuto,
tiveram desgastes fisicos e
foram obrigados a correr o risco
de lesdes. O objectivo é que che-
guem cansados ao Brasil para

jogarem muito mal.

Mas o plano diabdlico tam-
bém explica outras aparentes
inconsisténcias: a ideia era dei-
xar o Real ganhar, mas poupar
os jogadores de topo alemaes.
Eis por qué Mesut Ozil foi obri-
gado a transitar inesperada-
mente do Real para o Arsenal.
Sami Khedira fez uma “pausa
devido a uma lesdo”. E em nego-
ciacbes com o treinados José
Mourinho, a DFB conseguiu
mais um golpe contra as equi-
pas ibéricas. Mourinho, irado,
abandonou Madrid. Além disso,
quer ser o primeiro a ganhar um
titulo como treinador nacional
portugués. Nao foi preciso a
DFB insistir muito para que
Mourinho sacrificasse a oportu-
nidade do Chelsea de alcangar a
final, de modo a obrigar um se-
gundo clube espanhol, o Atle-
tico, a jogar na final em Lisboa,
pouco antes do Mundial.

E sabido que os alemies sdo
minuciosos. Por isso ndo se limi-

taram a Liga dos Campedes. O
leitor comega a compreender? A
final da Liga Europa foi dispu-
tada pelo Benfica, actualmente
o melhor clube portugués, e

mais um clube espanhol, o Se-
vilha. O que esteve longe de ser
um acaso! O plano correu linda-
mente aos alemdes, porque
assim aumentou o numero de
jogadores dos dois paises sem
repouso antes do Mundial. Tam-
bém na Liga Europa os clubes
alemaes perderam alguns jogos
de propdsito. O resto foi tratado
discretamente em modestas
“negociacoes diplomaticas”.

Talvez interesse ainda ao lei-
tor o papel do Governo aleméao
neste contexto. Coloque-se a se-
guinte questdo: a saida de Por-
tugal do programa de resgate
justamente agora podera ter
sido coincidéncia? E foi coinci-
déncia a publicacdo, nesta pre-
cisa altura, de indicadores
econdmicos e financeiros posi-
tivos na Espanha? A contrapar-
tida ficard clara no Mundial.

Pode parecer incrivel, mas é
verdade: este ano os alemaes
destruiram deliberadamente
todas as chances dos seus clu-
bes de ganhar titulos. Com as
suas manobras conseguiram
que todos as finais fossem dis-
putadas por clubes espanhoéis e
portugueses, para que Lahm,
Schweinsteiger e companhia
possam, finalmente, garantir o
campeonato a Alemanha. O Por-
tugal Post foi o Unico jornal a
descobrir o plano diabdlico,
apesar da estratégia ser muito
evidente.

A propésito: na Alemanha
apenas uma pessoa se opds ao
plano. Uli Hoenef3, presidente
do Bayern de Munique, insistiu
sempre em ganhar todos os
jogos. Recusou-se a participar
na conspiracgdo e a perder jogos
deliberadamente. E agora foi
preso ....
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Embaixador de Portugal faz o balanco dos seus dois anos em Berlim

nossos interlocutores alemaes”

BERLIM
Cristina Dangerfield-Vogt

O Portugal Post conversou
com Luis de Almeida Sampaio,
Embaixador de Portugal, sobre
a sua avaliacdo dos dois primei-
ros anos de representacdo na
Alemanha, sobre a Unido Euro-
peia, a dinamiza¢do da Embai-
xada e o seu contacto com a
Comunidade.

Luis de Almeida Sampaio en-
trou pela primeira vez na Em-
baixada de Portugal, em Berlim,
no dia 2 de Abril de 2012. Mas
s6 a partir do momento em que
apresentou credenciais ao Chefe
de Estado é que pdde iniciar as
suas fungdes oficialmente. «Fiz
parte do primeiro grupo a apre-
sentar credenciais ao Presi-
dente Federal, Joachim Gauck,
no palacio de Bellevue. HA uma
cerimoénia protocolar muito bo-
nita e é um momento particu-
larmente solene, trocando-se as
primeiras impressoes.

No palacio de Bellevue

embaixador». A exceléncia dos
produtos portugueses a todos
os niveis «fala por si». Realgou
existir um grande respeito pelas
comunidades portuguesas. E,
esclareceu que «se fosse embai-
xador de uma comunidade pro-
blematica, ou que estivesse na
origem de grandes tensdes, ou
que fosse vista com etiquetas
negativas por parte dos ale-
maes, a minha vida seria muito
mais dificil.»

A Unido Europeia atravessa
varios desafios e Portugal e a
Alemanha «estdo na linha da
frente». A situacdo de crise eco-
némico-financeira e as tensdes
na Ucrania criam instabilidades
que abrem o caminho ao au-
mento do nimero de eurocriti-
cos e eurocépticos. «Nesta
encruzilhada em que a UE se en-
contra, Portugal e a Alemanha
tém dois papéis diferentes de
grande responsabilidade. A Ale-
manha é o motor econémico e,
cada vez mais, o motor politico
da UE; Portugal vai ser uma his-

toria de sucesso e
contribuir para o

estd uma fotografia «Atrevo-me aprofundamento
minha». a dizer que da UE, que é a

Unica forma de

0 Embaixador afir- para a conseguir ultra-

mou que a sua tarefa
tem sido muito facili-

Alemanha, Passaracrise que
/

vivemos de forma

tada por trés razdes: Portu ga| duradoura».

«A Alemanha nutre

«Servi duas

um carinho especial nunca d@lXOU vezes nos Balcas
pelo nosso pais. Portu- de estar na em paises aspiran-

gal é um tema que inte-

tes a integracdo

ressa aos alemdes do mOda». europeia, na Bds-

mundo politico, econé-

mico, financeiro, em-
presarial e, também, do mundo
da cultura, da intelectualidade,
das letras e das artes, em geral».
Acentuou «atrevo-me a dizer
que para a Alemanha, Portugal
nunca deixou de estar na
moda». E prosseguiu, enume-
rando momentos em que a sim-
patia pela nossa cultura é
evidente como «na ultima visita
de Siza Vieira, na presenca de
artistas portugueses na Kultur
Haus Bethania, que é motivo de
orgulho para a propria institui-
¢do, na Berlinale com filmes
portugueses».

Devido a crise econdmica
que o pais atravessa, «0S N0Ss0s
passos sdo muito escrutinados
pelos nossos interlocutores ale-
maes e isso facilita a vida de um

nia e na Sérvia, e
estive, simultanea-
mente, acreditado na Macedo-
nia e no Monte Negro, que sao
paises da drea do alargamento
prospectivo da UE. Quando na
Alemanha se fala de alarga-
mento, inclui-se a Turquia. No
entanto, é importante referir
que aquela faz parte da parceria
oriental, o que nio é propria-
mente uma antecamara do pro-
cesso de integracdo; tem
acordos de associagdo com a UE
e estd num patamar diferente.»
0 Embaixador sublinhou ser
prioritario superar as dificulda-
des da crise econdmico-finan-
ceira e que isso passa pelo
aprofundamento da UE: «o alar-
gamento tem o seu tempo,
metas, calendario».
«Atrair investimento econ6-
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mico para Portugal e vender
cada vez mais produtos e servi-
¢os para a Alemanha sdo tarefas
de todos os dias, mas ainda ha
muito por fazer». Contudo, fri-
sou que «o mérito do aumento
das exportagdes é das empresas
portuguesas».

Desde o inicio que juntar e
articular sinergias e instituicdes
tem sido o leitmotiv da activi-
dade do Embaixador. «Consti-
tuimos um paradigma para
outros postos diplomaticos por-
tugueses porque somos uma
equipa a funcionar em perfeita
articulagdo» e sublinhou que
todos os organismos de repre-
sentacdo e os departamentos
conhecem os passos de cada um
e que a sua agenda é do conhe-
cimento de todos os funciona-
rios. «A minha agenda ¢
manifestacdo de transparéncia
e vontade de articulagdo. Digo,
com muito orgulho, que somos
a Unica embaixada portuguesa
no mundo onde isto se faz.»

A vida econémico-financeira
ndo se desenrola sé em Berlim.
Pela sua natureza de pais des-
centralizado, o Embaixador esta
em constante movimento, o que
poderia ser mais dispendioso,
se ele ndo tivesse tomado medi-
das para reduzir os custos.
«Viajo num automével a diesel,
com contrato de leasing, po-
dendo deslocar-me por toda a
Alemanha, em noventa por cen-
tro dos casos, sem pernoitar e
trabalhando no automével. Em
dois anos fiz setenta mil quil6-
metros de natureza profissio-
nal».

Estas deslocagdes frequen-
tes do Embaixador permitem-
lhe comunicar pessoalmente
com as autoridades locais, as
empresas, as universidades,
estabelecer contactos sociais e
culturais e visitar as comunida-
des portuguesas espalhadas
pela Alemanha.

A descentralizacgdo de activi-
dades tem sido uma estratégia
importante de Luis de Almeida
Sampaio, tendo sido iniciada a
rotagdo dos festejos do Dia de
Portugal no ano passado.

«De resto, o Portugal Post,
um jornal que temos em muito
apreco, brindou-nos com uma
magnifica pagina central de fo-
tografias a cores no Dia de Por-
tugal 2013, em Diisseldorf.»
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Estugarda

Estugarda concentra um
grande niimero de Associagoes
de Emigrantes das mais varia-
das nacionalidades.Os gregos
transformaram no dealbar do
ano 2000 as suas colectividades
nacionais em cafés e restauran-
tes, os arabes também e os
espanhdis foram fechando tudo
0 que era emblematico do fer-
vor nacionalista espanhol.

Os portugueses, que tinham
tido duas poderosas institui-
¢Oes- a Igreja e a Oposigdo De-
mocratica (anterior ao 25 de
Abril)- a fomentar a vida asso-
ciativa, concentraram todo o seu
investimento na fundagdo do
Centro Desportivo Portugués de
Estugarda e na Associagdo 1° de
Maio. Quanto a Associagdo Vel-
has Glérias e a Associagido Por-
tuguesa de Fellbach tentam
sobreviver, de cara levantada e
de forma democratica.

Manuel Martins, presidente
da direc¢do da A.P. de Fellbach,
sublinhou que tudo corre “ ouro
sobre azul “ na sua Associacdo,
que mobiliza mais de 160 so6-
cios, Sendo -apontou- uma
grande parte dos novos sécios
aderentes jovens. Contas claras
e equilibradas, programas cul-
turais diversificados e uma
re-lacdo estreita com a Munici-
palidade de Fellbach, consoli-
dam um projecto muito
dindmico com mais de 17 anos
de existéncia.

A AP de Fellbach tem 6timas
instalacdes que oferecem possi-
bilidades para se realizarem
conferéncias e reunides de tra-
balho- Workshops- a todos os
empresarios que lhe solicitem.
Vai participar na maxima forga
na Festa Internacionalista, cer-
tame annual realizado pela au-
tarquia, que este ano se celebra
de 20 a 22 do corrente més.

Ouvimos também Manuel

Gomes, vice-presidente da A
Velhas Glérias, colectividade
que disfruta de um local muito
central e amplo no centro da
nova movida “ estugar-
diana. Manuel Gomes confes-
sou-nos que a crise estd a
provocar alguns contratempos
na vida da associa¢do que fun-
dou, ha mais de 37 anos.”

Actualmente, ndo existem
apoios nenhuns. Nem do Go-
verno portugués, nem do ale-
mao.

Gastamos muito dinheiro no
desporto. S6 no Futebol gasta-
mos mais de 15 mil Euros/ ano.
A que se juntam mais de 25 mil
para custear rendas e despesas
de arrendamento e funciona-
mento inerentes”. “ Serd uma
possibilidade, a estudar, no
médio prazo, a transformacao
da AV- Glérias numa filial do
Benfica”, elucidou o dirigente
associativo.

FA. Ribeiro

«

FOTOGENTE
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cambique e a Argélia.
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Harald Heinke,
(Deutsche Portugiesische Gesellschaft),
vai ser homenageado pelas autoridades
portuguesas com atribuicdo da Medalha
de Mérito das Comunidades.

Harald Heinke, Natural de Zittau, é Pre-
sidente da DPG (Deutsche Portugiesis-
Gesellschaft),
cultural luso-alema, que cumpre este ano
50 anos de existéncia e cujo denomina-
dor comum entre os membros, quase
todos alemaes, é o grande amor e paixao
por Portugal. Estes sentimentos concre-
tizam-se numa enorme dedica¢do dos
seus associados a divulgacdo da cultura,
histéria e literatura portuguesas e de
Portugal; e também da sua variada geo-
grafia e locais e actividades de interesse
desde 1964. Lembrar tempos felizes que
muitos dos membros da DPG viveram
em terras lusas e difundir as qualidades
do nosso pais junto do publico alemao,
ndo so6 através da revista Portugal Re-
port, mas também através da organiza-
cdo de eventos culturais, gastrondmicos,
festas e outros - sdo os objectivos da as-
sociacdo. Harald Heinke preside aos des-
tinos da associacdo desde 1999. O seu
proposito tem sido a realizacdo dos fins da associa¢do através da canalizagdo e optimizacdo das
sinergias existentes e, para isso, pos ao servi¢o de todos os membros e simpatizantes a sua vasta
e variada experiéncia profissional adquirida em varios paises ao longo de uma vida.

Harald Heinke é um homem de muitos talentos e que desde jovem sempre soube gerir multiplas
tarefas, o que, nas suas palavras, “foi, sem divida, uma vantagem na RDA”". Foi voluntario e depois
cooperante em Africa durante varios anos, foi o Director Regional da Olimar durante quase uma
década, é artista plastico, na area da pintura, e é escritor com dois livros publicados sobre Mo-

Presidente da DPG

uma associacao

DIREITO DE RESPOSTA

“Conselheiro do CCP, Alfredo Stoffel, critica a

realizacao do Congresso”

Exmo Senhor Diretor do Jor-
nal Portugal Post,

Ao abrigo do direito de res-
posta, peco-lhe o favor de publi-
car no jornal que dirige, na
edig¢do a sair no dia 1 de junho,
o seguinte texto.

O ultimo nuimero do Portu-
gal Post n? 239 de maio de
2014, informa que o Senhor Al-
fredo Stoffel, a propoésito da
realizagdo em Hamburgo no
préximo dia 6 de junho de um
Congresso para celebrar os 50
anos da Comunidade portu-
guesa na Alemanha, afirma que:
“apesar de ter sido convidado
para participar numa mesa-re-
donda no final do Congresso, Al-
fredo Stoffel diz que ndo vai e
apresenta as suas razoes. Uma
delas tem a ver com o facto da
Embaixada ‘planear este con-
gresso ignorando’ os verdadei-
ros actores da comunidade.”

Quero esclarecer que, de
acordo com a troca de mensa-
gens que envio em anexo, o Se-
nhor Stoffel foi convidado por
mim, Leitora do Instituto Ca-
moes e parte ativa da Comissao
organizadora do Congresso, de
igual forma que muitas outras
personalidades, para tomar

parte como participante de uma
Mesa-redonda. Ao nosso convite
o Senhor Stoffel respondeu
muito cortés e elegantemente
que ndo poderia estar presente
por se encontrar nesse mo-
mento de férias em Portugal. Pe-
rante a disparidade da sua
resposta ao nosso convite e as
palavras citadas no seu jornal,
aqui deixo a sua consideragio e
dos seus leitores o julgamento
que acharem mais apropriado.

De igual modo, tratando-se
de um Congresso, ndo seria pos-
sivel convidar todos os “verda-
deiros actores da comunidade”,
que reconhecemos serem mui-
tos e de valor, a desempenha-
rem um papel mais ativo.
Qualquer escolha, como sabe-
mos, é passivel de ser discutida.
No entanto, gostaria de ressal-
var que todos os atores da co-
munidade estdo convidados a
assistir e a contribuir nas dis-
cussdes com 0s seus comenta-
rios.

Com todo o respeito e es-
tima, envio-lhe cumprimentos.

Luisa Coelho
Leitora do Camédes, Instituto
para a Lingua e Cooperagdo

Assineo PORTUGAL POST.
Agora também disponivel em versao digital (PDF).
Em qualquer lugar, tem agora acesso a toda a informacao que se encontra
na versao em papel do seu PP
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valorizaram as eleicoes

“Continuamos a ter niveis de
participacdo muito baixos, o que
significa que nas nossas comu-
nidades ndo se tem valorizado
muito este ato eleitoral, nomea-
damente o préprio parlamento
europeu”, declarou a Lusa José
Cesario.

A abstencdo nas comunida-
des portuguesas a residir no
estrangeiro nas elei¢des para o
Parlamento Europeu foi de
98,11 por cento, superior a de
2009 (97,8%), segundo dados
provisérios da Direccdo Geral
da Administragdo Interna
(DGAI).

Apenas 1,89% dos portu-
gueses inscritos no estrangeiro
(221.753) participaram nas
elei¢des, de acordo com os re-
sultados provisoérios, quando
faltam apurar os resultados em
15 dos 71 consulados.

De acordo com Cesario, “o
numero de votantes é idéntico,
0 que se passa é que a taxa de
abstencdo aumenta porque ha
mais recenseados”.

“Temos que perceber que
muitos destas comunidades
estdo muito distantes deste

6rgao (parlamento europeu)”,
sublinhou o secretario de Es-
tado.

Entretanto, José Cesario ex-
plicou que o niimero de votan-
tes s6 nao foi maior porque em
certos paises da Europa, especi-
almente em Franga, muitos por-
tugueses foram recenseados
localmente e votaram pelos pai-
ses de acolhimento.

“Ao recensearem-se nos mu-
nicipios franceses para as elei-
¢Oes municipais ficaram, muitos
deles, automaticamente recen-
seados para as elei¢des euro-
peias. Neste caso, sdao umas
centenas largas, pelo menos
tanto quanto eu identifiquei”,
explicou o secretario de Estado.

José Cesario disse ainda que
podemos encontrar, surpreen-
dentemente, niveis de participa-
¢d0 mais altos em comunidades
muito distantes de Portugal,
como na Africa do Sul e em algu-
mas zonas do Brasil, do que na
propria Europa.

“Isto tem a ver com o feno-
meno ao qual me referi ante-
riormente, que resulta da
transferéncia para os munici-

pios locais, nomeadamente em
Francga, do direito de voto de
muitas pessoas que continuam
recenseadas em Portugal e que
votam nas legislativas e presi-
denciais, mas ndo votam para o
parlamento europeu”, sublin-
hou.

“Em geral, ha um défice de
participacdo, cuja reducdo im-
plica num esforgo colectivo”, re-
feriu ainda.

Para vencer esta baixa parti-
cipacdo nas comunidades, José
Cesario considerou que é neces-
sario utilizar a via politica e os
deputados europeus “tém de
demonstrar a esta gente que
também sdo seus eleitores e
também fazem parte do seu uni-
verso de preocupacgdes”.

No estrangeiro, o nimero de
votantes foi de 4.415 num uni-
verso de 229.541, o que corres-
ponde a uma percentagem de
1.92 de votantes. O partido ven-
cedor nestas elei¢des foi a Ali-
anca Portugal com 46,98 %,
seguindo-se do PS 23,17 %. A
terceira politica é a CDU com
6,82 %.

PP com Lusa

I I-ll s I I- t AI II

As elei¢des na Alemanha ti-
veram uma participacdo de 253
votantes num universo de
14.323 inscritos. O PS arreca-
dou 26,88% dos votos, seguido
da Alian¢a Portugal com 26,09
%. A CDU consegue o terceiro
lugar com 18,18%. O quarto
lugar na Alemanha coube ao
partido Livre 9,88%.

A distribuicao dos resulta-
dos eleitorais por areas consu-
lares revela, mesmo assim,
algumas surpresas. E o caso da
area consular em Berlim onde o
partido Livre ganha as elei¢des
com 35,42 % dos votos. Nesta
area, a CDU consegue o segundo
lugar com 25%, seguido do
Bloco De esquerda e do PS com
12,50%, respectivamente. Em
Berlim, a Alian¢ca Portugal
queda-se pelos 4,17 %.

Outra surpresa vem da area
consular de Diisseldorf que da a

vitéria a CDU com 31,67 % dos
votos entrados nas urnas.. O PS
fica-se pelo segundo lugar com
23,33%. A Alianga Portugal con-
segue 20% dos votos, o BE
8.33% e o Livre fica com 6,67%.

Em Estugarda vence o PS
com 35.56% e a Aliang¢a Portu-
gal cola-se ao PS ao conseguir
34,44%. A CDU e o MPT conse-

guem igual nimero de votos
com 8,89% cada um dos parti-
dos.

Na area consular de Ham-
burgo votaram apenas 55 elei-
tores e a Alianca Portugal ganha
com 38,18% dos votos entra-
dos. O PS queda-se pelos
29,09%, seguida da CDU com
12,73 %.

Resultados na Alemanha
por areas consulares

AREA CONSULAR DE HAMBURGO

Votantes
Votantes:
Inscritos:
Abstencao

PPD/PSD.CDS-PP
PS

PCP-PEV

B.E.

PAN

Livre

MAS

PCTP/MRPP

Outros partidos

0,87%
55
6.326

38,18% 21 votos
29,09% 16 votos

12,73%
5,45%
5,45%
3,64%
1,82%
1,82%
0,00 %

7 votos
3 votos
3 votos
2 votos
1 votos
1 votos

AREA CONSULAR DE ESTUGARDA

Votantes
Votantes:
Inscritos:

PS
PPD/PSD.CDS-PP
MPT
PCP-PEV
MAS

B.E.

Livre

PAN
PCTP/MRPP
PPM

Outros Partidos

2,37%
90
3.805

35,56% 32 votos
34,44% 31 votos

8,89%
8,89%
3,33%
2,22%
2,22%
1,11%
1,11%
1,11%
0,00%

8 votos
8 votos
3 votos
2 votos
2 votos
1 votos
1 votos
1 votos

AREA CONSULAR DE DUSSELDORF

Votantes
Votantes:
Inscritos:

PCP-PEV

PS
PPD/PSD.CDS-PP
B.E.

Luvre
PCTP/MRPP
PPV

PTP

1,49%
60
4.019

31,67% 19 votos
23,33% 14 votos
20,00% 12 votos

8,33%
6,67%
3,33%
1,67%
1,67%

5 votos
4 votos
2 votos
1 votos
1 votos

AREA CONSULAR DE BERLIM

Votantes
Votantes:
Inscritos:

Livre

PCP-PEV

B.E.

PS
PPD/PSD.CDS-PP
MPT

PND

PPV

27,59%
48
174

35,42%
25,00%
12,50%
12,50%
4,17%
2,08%
2,08%
2,08%

17 votos
12 votos
6 votos
6 votos
2 votos
1 votos
1 votos

1 votos
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A nomeacgao de Simeon Ries
para o cargo de Consul Honora-
rio de Portugal em Frankfurt é
tida como indesejada quase um
ano e meio apds a sua nomea-
¢do por despacho do Ministro
de Estado e dos Negdcios
Estrangeiros publicado a 17 de
Setembro de 2012 no Diario da
Republica.

A verdade é que s6 na teoria
Portugal conta com um Cénsul
Honorério em Frankfurt, ja que
ninguém o reconhece.

A versdo corrente é que as
autoridades alemas ainda nao
terdo aceitado o nome de Si-
meon Ries para representar o
estado portugués junto do es-
tado de Hessen.

[sso mesmo disse-nos uma
fonte da embaixada. “O pro-
cesso ainda ndo esta fechado.
Até hoje as autoridades alemaes
ainda ndo decidiram se aceitam
o nome de Simeon Ries”, acres-
centou a mesma fonte . Mas, se-
gundo o PP apurou, a verdade é
que o actual embaixador nao
estard inclinado a aceitar Si-
meon Ries para o “tdo impor-
tante cargo de  Consul
Honorario” e parece que a sua
nomeacdo vai ser mesmo anu-
lada. “Nao é liquido que o Con-
sul Honorario em Frankfurt seja
o senhor Ries”, acrescentou a
mesma fonte

Ao que parece o actual em-
baixador quer ter uma palavra a
dizer na escolha da individuali-
dade para exercer o cargo de
Consul Honorario numa impor-
tante regido como a de Frank-
furt, onde também reside uma
numerosa comunidade lusa e
preferird uma individualidade
alema de reconhecida influéncia
nos meios politicos, sociais e
econ6micos.

Simeon Ries. Foto: Embaixada de Portugal em Berlim

Simeon Ries foi proposto
pelo entdo Consul-Geral de Por-
tugal em Estugarda, Samuel
Gomes, poucos meses antes da
entrada em fung¢des do actual
embaixador. Confrontado com a
nomeacao de Ries, o actual em-
baixador ndo acelerou o pro-
cesso e terd decido esperar.
Entretanto, também tera havido
encontros entre o embaixador e
Simeon Ries com vista a uma so-
lucdo.

Ries confirmou ao PORTU-
GAL POST que tem mantido
“conversas com o embaixador”,
ndo querendo, porém, divulgar
o conteudo das mesmas. Mas
ainda assim falou em dificulda-
des referentes ao processo de
nomeacdo. “Estou disposto a

exercer o cargo e espero a data
e o dia para iniciar fun¢des por-
que fui nomeado por despacho
do ministério dos Negdcios
Estrangeiros portugués”, adian-
tou Simeon Ries.

Sobre a hipotese das autori-
dades portuguesas voltarem
atras e anularem a sua nomea-
¢do, S. Ries diz “que é possivel,
mas que tem de haver uma ex-
plicagdo para essa decisdo”,
disse-nos. “Eu fui abordado e
convidado. Pedi algum tempo
para pensar e decidi aceitar o
cargo. Fui nomeado oficial-
mente. Agora o processo esta na
embaixada em Berlim e agu-
ardo com tranquilidade uma de-
cisdo que penso estar para
breve”, concluiu S. Ries

Reagindo as noticias do PORTUGAL POST que apontavam para
o termo das permanéncias consulares, o Consulado-Geral de Por-
tugal em Estugarda enviou a nossa redac¢do o plano de perma-
néncias a realizar até ao final do ano.

Apesar de manter as permanéncias, aquele consulado ainda
assim anuncia que quem quiser deslocar-se ao posto vai ter que
fazer marcacgao por telefone, conforme noticiou o nosso jornal na
edi¢do passada.

Neste momentos os consulados em Estugarda e Diisseldorf as-
seguram permanéncias ao cidaddos nacionais. No que respeita ao
consulado em Dusseldorf, ndo ha a registar qualquer alteragio no
que se refere ao atendimento publico no post.

E importante informar que o atendimento que se faz nas per-
manéncias é por marcagio obrigatoria.

Area consular de Diisseldorf

Minden

Local: Centro Portugués de Minden
Memelsirasse 6, 32423 Minden
Datas: 12.06. © 17.07.  18.09. o
16.10. « 13.11.  11.12.

Hordrio: 09h00 ds 16h00

Minster

Local: Misséio Catdlica Portuguesa
Beclertstiege 3, 48143 Miinster

27.05. « 24.06. * 29.07. * 26.08.
23.09. ¢ 28.10. « 25.11. * 16.12.
Hordrio: 08h30 s 16h30

Meschede Bona

Local: Associacéio Portuguesa de Meschede  Local: Associaciio Lusitdnia de Bonn
Hennestrasse 12, 59872 Meschede Léwenburgstr. 75, 53229 Bonn

Datas: 18.06. » 21.08. « 11.09. 03.06. « 08.07. « 02.09.  07.10.
23.10. « 20.11.  18.12. 04.11. « 02.12.

Hordrio: 09h30 - 16h30 Hordrio:10h00 as 17h00

Area consular de Estugarda

Més  Nuremberga  Offenbach Singen Mainz  Kaiserslautern ~ Munique
Junho 3 6+17 1 13+24 20 27
Julho 1 4+15 8 1+22 18 25
Agosto 5 1+19 12 8+ 26 15 2
Setembro 2 5+16 9 12+23 19 26
Outubro 7 3+121 14 10+ 28 17 24
Novembro 4 7+18 1 14+25 2 28
Dezembro 2 5¢17 9 12+23 19 o

Locais das permanéncias consulares:

Locais das permanéncias consulares:

Offenbach: Missiio Catélica Portuguesa, Marienstr. 38, 63069 Offenbach
Mainz: Unidio Desportiva Portuguesa e.V., Mombacher Str. 38, 55122 Mainz
Kaiserslautern: Associaciio P. de Desportos, Pariser Str. 117, 67655 Kaiserslautern
Nuremberga: Missdo Catélica Portuguesa, Hersbrucker Str. 41, 90480 Niirnberg
Singen: Rathaus / Cdmara Municipal, Hohgarten 2, 78224 Singen
Munique: Missiio Catélica Portuguesa, Landsberger Sir. 39, 80339 Miinchen

PUB

Em Portugal

e na Alemanha.

O Montepio mudou, mas continua sempre consigo.

Escritério na Alemanha ¢ Morada: Schifergasse 17
Cédigo Postal: 60313 Frankfurt * Telefone(s): 069 913 947 16/17 * Fax: 069 913 947 29

WWww.montepio.pt

Montepio

Valares que crescem consiga.




PORTUGAL POST N°240 < Junho 2014

Comunidades

11

(Encontros por Contar - Alemanha e Portugah
y
- - y 4
Um livro arrasa-cliches?
[ |

BERLIM
Cristina Dangerfield-Vogt

Faldmos com Luisa Coelho,
coordenadora e apresentadora
do livro «Encontros por contar -
Alemanha e Portugal» antes do
seu langamento. A obra consiste
numa compilacdo de textos de
varios autores, alemaes e portu-
gueses, sobre a Alemanha, apre-
sentada ao publico em Lisboa,
no dia 9 de Maio, e a um circulo
restrito de convidados, no dia
21 de Maio, num jantar, na resi-
déncia do Embaixador de Portu-
gal, em Berlim. O livro foi
financiado, em parte, pelo Insti-
tuto Camoes, sendo publicado
por uma editora portuguesa em
Bruxelas.

Luisa Coelho, Leitora do In-
stituto Camdes em Berlim, aper-
cebeu-se que as pessoas em
Portugal «nada sabiam sobre a
Alemanha» e que «quando se
chega 14, fazem uma pergunta,
queremos comecar a responder
e eles sabem tudo, até porque

Gongalo Silva, Silvia Melo-Pfeiffer, Carlos Jorge Santos, Giselle Ataide,

Bodo Freund, Luisa Coelho, Lutz Hoepner, Helena Araiijo, Luis de Almeida
Sampaio. Colaboradores no Encontros por Contar, Alemanha e Portugal

vieram cd uma vez ou nem
vieram vez nenhumal!». Por esta
razdo «quis fazer um livro que
explicasse as pessoas o que é a
Alemanha».

Nesta obra colaboraram pes-
soas conhecidas da comunidade
portuguesa em Berlim, como o
Embaixador de Portugal na Ale-
manha, Luis de Almeida Sam-

paio, Giselle Ataide, o Prof. José
Encarnacdo, o Prof. Bodo
Freund e o Embaixador alemao
na Suica, Otto Lampe, entre ou-
tros. O ensaio divide-se em va-
rias partes: histéria e geografia,
politica, investigacdo, ensino e
cultura. Os textos sdo escritos
em registos diferentes, uns mais
pessoais, outros mais abs-

tractos. Numa perspectiva de
dentro para fora, o livro é infor-
mativo e «propositadamente
desequilibrado. H4 um tema,
mas cada pessoa escreve com o
seu registo e interesses». As
comparag¢des com Portugal em
alguns dos textos, sejam elas
sobre semelhangas ou diferen-
¢as, é uma técnica bem escol-
hida por alguns dos autores,
criando proximidade entre os
temas e os leitores. A fotografia
da capa é do fotégrafo e fotojor-
nalista, Gongalo da Silva (entre-
vistado pelo PP em 2012).

A coordenadora da compila-
¢do, e autora de um dos textos,
esclarece que o livro «contém
alguns textos de pesquisa séria
e outros, como o do Carlos Jorge
Santos, que sdo tirados da pra-
tica» em que ele foca as diferen-
¢as entre as candidaturas de
recrutamento de portugueses e
alemdes através de histdrias
reais.

O publico-alvo «é toda a
gente, mas nao os alemaes por-
que eles ja conhecem aquilo que

é 6bvio; e o langamento do livro
ndo tem nada a ver com as pro-
ximas comemoracoes em Ham-
burgo».

A autora ja esta a trabalhar
num outro projecto de livro, que
sera baseado nas actas do Con-
gresso comemorativo dos 50
anos da Imigra¢do Portuguesa
para a Alemanha, a realizar no
dia 6 de Junho, em Hamburgo,
além de um texto préprio es-
crito em colaboragido com He-
lena Araujo, e que pensa
publicar no inicio do préximo
ano. «Mas ainda ndo tenho o
dinheiro!» afirma.

A leitora do Instituto Ca-
moes ndo para de ter novas
ideias, revelando ao jornal mais
um projecto: «a publicagdo de
um livro ao contrario». Luisa
Coelho ja comecou a contactar
portugueses e alemaies, que
vivem em Portugal, para escre-
ver textos que expliquem o
nosso pais aos alemaes. «A igno-
rancia é igual: as pessoas sé
conhecem o bacalhau, os pastéis
de nata e a Amalial».

chanceler alema disse

numa entrevista publi-

cada num diario alemao

que a Unido Europeia

,ndo é uma unido social“ para

justificar a suspensdo de ajudas

e a possibilidade de repatria-

mento de imigrantes comunita-
rios.

Angela Merkel mostrou-se a

favor dos que pretendem endu-
recer as condi¢des para aceder a
prestacdo minima que agora se
estende a todos os cidadaos da
Unido Europeia pelo simples
facto de procurarem emprego,
equiparando-os aos alemaes.

A chefe do Governo germa-
nico argumentou que os alemaes
ndo querem pagar a ajuda, con-

Foto: DPA

hecida como Hartz IV, que pres-
supde o pagamento de 450 euros
por més a todos os cidaddos eu-
ropeus ,que fiquem na Alemanha
s6 para procurar trabalho”.

Em causa esta a possibilidade
de os desempregados por mais
de trés meses na Alemanha cor-
rerem o risco de serem repatria-
dos caso nao encontrem

trabalho.

Angela Merkel nio explicou
se a medida abrange os trabalha-
dores comunitarios , como os
portugueses, que trabalharam na
Alemanha e se encontrem mo-
mentaneamente em situagido de
desemprego.

De acordo com numeros re-
centemente divulgados a percen-
tagem de trabalhadores
portugueses desempregados €é
de 4.4% de uma populagdo
activa da ordem dos 55.500.

A situagdo levou ja o Governo
portugués a admitir estar a exer-
cer ,pressdo diplomatica“ para
que os interesses dos cidaddos
nacionais sejam tidos em conta:
,Estamos a acompanhar a situa-
¢do - directamente, nos contactos
bilaterais que vamos tendo, e em
acompanhamento permanente
através das nossas embaixadas -
e, portanto, esperamos que a
evolucdo e as decisdes que ven-
ham a ser tomadas ndo penali-
zem excessivamente 0s
portugueses”, afirmou José Cesa-
rio em declaragdes a Lusa.

“N6s temos bastante desemp-
regados em varios paises do
mundo”, admitiu José Cesario,
lembrando que os nimeros de
migrantes portugueses sem tra-
balho em paises como a Suica, o
Luxemburgo ou a Alemanha -

onde a questio tem sido mais de-
batida - “tém de ser considera-
dos”.

“Estas pessoas podem vir a
sofrer consequéncias de algumas
decisdes politicas locais que
sejam mais rigorosas e radicais”,
reconheceu.

Por isso, o Governo portu-
gués tem feito “pressdo diploma-
tica” e analisado a situagdo para
“verificar a compatibilidade de
todas estas medidas com a proé-
pria legislagdo comunitaria - no
caso dos paises da Unido Euro-
peia - e dos acordos que existem
sobre livre circulagao de trabal-
hadores, no caso dos paises de
fora [da UE], como é o caso da
Suica”, explicou.

A posicdo da chanceler alema
surge na sequéncia da resolucdo
do Tribunal de Justica da UE, que
deu razio a Berlim e indicou que
a Alemanha pode negar o paga-
mento de prestacdes sociais aos
cidaddos comunitarios quando
se demonstre que emigraram ex-
clusivamente para receber essas
ajudas.

De acordo com o Ministério
do Trabalho alemdo, citado pela
agéncia de noticias EFE, os cida-
d3dos comunitarios que vivem na
Alemanha receberam, no ano
passado, ajudas no valor de 1,7
mil milhdes de euros.
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Obito

MUNIQUE

Luisa Costa Holzl

Num tempo em que ainda
nada estava online, apenas por
passa-palavra, todo e qualquer
portugués (e depois todo e qual-
quer apaixonado de Portugal) a
viver em Munique sabia da exis-
téncia da loja ,Wein aus Portu-
gal, da possibilidade de la
encomendar boas cepas, do en-
canto de, indo 14, ter sempre
uma casa aberta, um sorriso do
Rui e da sua mulher Ute, a dis-
ponibilidade para entregar
quantos caixotes quiséssemos e
a qualquer hora, a boa ideia de
fazer naquele recanto portu-
gués provas de vinho, com pe-
tiscos e boa disposicao. E todos
sabiam que, ao sabado de
manh3, num habito bem castico,
se ia la (isto é, os homens iam
14) para dar dois dedos de prosa
e bebericar.

O pai de Rui Martins produ-
zia vinho e conta-se que, tendo
ele nascido fraquinho, lhe
davam banho nesse néctar dos
deuses para que a crianga vin-
gasse. E certamente que, em
miudo, 14 andaria no tanque pi-
sando a uva e aspirando os ares
do mosto que, transformado,
amadurecido e engarrafado iria
animar os animos de quem o to-

masse.
Conheci o Rui talvez em
1979 ou 1980, ndo me lembra ja
bem, quando uma portuguesa
me levou a um encontro de um
grupo que se reunia regular-
mente e tentava fazer alguma
coisa, em Munique, em prole da
cultura portuguesa - o que teve
algum sucesso, pois lembro-me
de um concerto com Vitorino e
Janita Salomé ou da apresenta-
¢do de uma pec¢a infantil do
grupo de teatro ,0 Bando"“ E re-
memorando, acho até que des-
ses encontros me ficou o
,bichinho“ do trabalho cultural...
Ao longo dos anos, Rui mexeu
sempre nessa histéria da pro-
mocao da cultura, lutou por um
centro portugués, deu iniciativa
a varias ideias e certamente
teve de engolir alguma frustra-
¢do, mas, amavel como ele era,
nunca o fez sentir a outrem.
Rui dos Reis Martins nasceu
na Azambuja em 1938 e passou
a infancia numa vila ribatejana,
criada por vontade absoluta e
esclarecida do intendente da
policia da Rainha Dona Maria I,
dai o nome Manique do Inten-
dente. Fez o liceu em Lisboa, em
casa de parentes, como alias era
costume em familias da provin-
cia, pois o ensino liceal era a
época muito restrito. As viagens
sempre foram a sua paixdo, ja

Rui Martins vai deixar
saudades na
comunidade lusa de

Ao longo das nossas vidas, aqui em Munique, temos
festejado vezes sem conta aniversarios, batizados,
comunhoes, casamentos e nunca, nessas ocasioes,
faltou vinho portugués a nossa mesa.Vinho, vinhos
que Rui Martins nos trazia, por ele escolhidos nos
seus périplos pelas adegas de Portugal, conhecedor
e amante que ele era, desde sempre...nado e criado
no Ribatejo. Rui Martins faleceu no dia 11 de maio e
familia, amigos e toda a comunidade portuguesa de
Munique choram a sua auséncia.

com 16 anos foi até Paris e 1a
acabou por estudar cinema. S6
que o servigo militar o chamou
e ele, ainda antes da guerra co-
lonial comecar ,oficialmente”
(nas palavras de Salazar de abril
de 1961 ,para Angola, rapida-
mente e em forca“) jala estava,
na forga aérea, tanto em Mo-
cambique como em Angola. Rui
calou esse tempo de chumbo.
Sabemos que se decidiu a sair
de Portugal, onde ndo queria
pactuar com um regime de dita-
dura. Esteve no Brasil, na Ama-
zOnia, viu e viveu muito mundo,
sem que as coisas lhe corressem
de feicdo. Mas foram certa-
mente anos aventurosos.

E certo dia Rui chegou a Mu-
nique, diz a lenda familiar que a
escolha desta cidade alema se
deveu ao nome, apenas uma
vogal trocada entre Manique e
Munique...

E aqui conheceu a esposa,
casaram, tiveram duas filhas, a
vida ficou mais pacata. Entre-
tanto tinha-se dado o 25 de
abril, Rui regozijou-se com a re-
volugdo e, como outros compan-
heiros na Alemanha, pdde
voltar ao seu pais. O préprio ne-
gbécio de vinhos, a partir de
1975 exigia viagens e contactos.
Tudo em prole dos seus clientes
que, com um bom copo, mata-
vam saudades. A partir de 2003,
aposentado, Rui ndo sossegou e
fez longas e maravilhosas via-
gens com a esposa. Haveria com
certeza toda uma filmografia a
ser analisada e mostrada. Rui
Martins como cineasta passou-
nos ao lado, mas quem sabe, tal-
vez haja ainda algo a descobrir.

Para a comunidade portu-

guesa e luséfila de Munique Rui
Martins foi, muito concreta-
mente, o representante de vin-
hos ,da nossa terra“, aquele,
que, numa profunda lealdade as
suas origens promoveu e difun-
diu vinhos de alto gabarito, cuja
qualidade e valor muitos conhe-
cedores alemdes até provarem
do ,Wein aus Portugal“ ignora-
vam e, transcendendo o puro
negdcio, ele representou, a cul-
tura e aquilo que de melhor
Portugal e os portugueses, ape-
sar de tudo, conseguem ser:
gente com abertura de espirito,
curiosidade pelo outro, toleran-
cia do diferente. Gente com dis-
posicdo para a amizade
solidaria e para uma gentileza
(em alemdo eu diria ,Freund-
lichkeit“), que, no Rui, se ex-
pressava em gestos, no sorriso
aberto, no servigo aos outros,
ndo por subserviéncia, mas exa-
tamente por atencdo e amabili-
dade.

Rui era um apaixonado pelo
mar e os melhores momentos
da sua vida foram certamente
passados sobre as ondas. Aqui
na Baviera, em terra sem mar, a
sua matriz oceanica nunca o lar-
gou, a ela regressava sempre
que podia. Um verso de Sophia
de Mello Breyner a ele se aplica
também: ,Quando eu morrer
voltarei para buscar/ Os instan-
tes que nao vivi junto do mar®.
Exilado desse mar, ele viveu em
pleno, perto de muitos de nos.
Agora poderd ir busca-los, aos
tais instantes vividos longe do
mar.

Este artigo foi escrito ao abrigo
do novo acordo ortogrdfico

Ministro alemao
preocupado coma
“fuga de cérehros” de
Portugal e Espanha

O ministro da Econo-
mia e vice-chanceler ale-
mao, Sigmar Gabriel,
afirmou-se preocupado
com os efeitos para paises
como Portugal e Espanha
da emigracdo de jovens
qualificados por falta de
perspetivas de trabalho.

Gabriel, citado pela
agéncia EFE, falava das
“vantagens e desvanta-
gens” dos fluxos migraté-
rios dentro da Unido
Europeia por motivos la-
borais, na apresentacao
do ultimo relatério da Or-
ganizacao para a Coope-
racao e Desenvolvimento
Econ6émico (OCDE) sobre
a Alemanha.

“Preocupa-me que ven-
ham para a Alemanha
aqueles que mais podem
contribuir para o cresci-
mento nos seus paises”,
disse o ministro, refe-
rindo concretamente os
casos de Portugal e
Espanha.

Essa fuga de cérebros,
disse, limita o potencial
de crescimento dos paises
em crise.

“A Comissao Europeia
devia fazer mais para fo-
mentar o crescimento
nestes paises”, acrescen-
tou Gabriel, lider do Par-
tido Social-Democrata
(SPD), membro minorita-
rio da coligacdo de Go-
verno alema.
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Salvador M. Riccardo

urante muitos anos os in-

telectuais preocuparam-

se com o futuro do

capitalismo e se seria
possivel a sua sobrevivéncia. As
suas respostas variavam segundo
as suas orientagdes e se eram pro
ou contra. Marx previa o seu fim, vi-
tima das suas proprias contradi-
¢des. Outros previam a sua
imortalidade e um crescimento
quase infinito das economias. A
queda do muro de Berlim deu a vi-
téria ao capitalismo, por falta de
concorréncia.

Ninguém incarna melhor este
capitalismo mutante do que o gi-
gante Google, empresa dirigida por
liberais, que adquiriu uma impor-
tdncia muito superior a de uma
grande empresa. Os seus fundado-
res ndo querem apenas enriquecer,
mas moldar um homem novo. No
seu livro publicado no ano de 2013
“A Nova Era Digital”, o patrdo da
Google, Eric Schmidt, baseou-se nas
suas experiéncias para nos anun-
ciar um futuro baseado nos avancos
tecnolégicos da idade digital e seus
impactos na sociedade e no estilo

de vida. Ele tem poucas hipéteses
de se enganar, dado que pela pri-
meira vez na histéria, o homem que
prediz o futuro é o mesmo que o
concebe. A Googlizacao do mundo
lidera a lista das ameagas que pai-
ram na era digital sobre a nossa
vida privada. A Internet permitiu o
renascer do capitalismo, e operar a
passagem de uma economia indus-
trial para uma economia do conhe-
cimento. A industria do passado
fabricava maquinas, objetos e pro-
dutos, e a do futuro ira produzir in-
teligéncia e servicos. No futuro
quem produzira o qué? Quem ex-
plorara quem? Estamos a passar da
mao-de-obra ao cérebro-de-obra. A
crise instala-se quando o velho re-
cusa morrer e o novo tarda em nas-
cer, e quando existe dificuldade em
interpretar o que mudou e viver de
acordo com a mudanga.

Face a este monstro nds encon-
tramo-nos numa posicao esquizof-
rénica, ao mesmo  tempo
explorados e felizes. Explorados
porque é gragas a nossa vida intima
e anossa producao intelectual quo-
tidiana que a Google e os seus aco-
litos Apple, Facebook e Amazon
prosperam. Felizes porque esta
vida conectada nos parece atrativa

e mais feliz.

Ao partilharmos os links na In-
ternet, ao publicarmos on-line arti-
gos e comentarios, ao procurarmos
palavras num motor de pesquisa,
produzimos um conjunto gigan-
tesco de informacdo que vai ser ex-
plorada comercialmente pelas
grandes empresas da Internet. Tor-
namo-nos nds de forma incons-
ciente os novos proletdrios da
Web? Os gigantes da Web aprovei-
tam-se da nossa forg¢a de produgao
como os capitalistas do século XIX,
que prosperaram gragas ao tra-
balho barato dos operarios? E deve-
mos resistir ou pelo contrario
felicitarmo-nos por sermos os tra-
balhadores déceis e satisfeitos da
“fabrica Internet”? Se o saber esta
mais acessivel, se a civilizacao da
partilha se fortalece cada dia, é por-
que a Internet é gratuita ou custa
muito pouco. Mas esta gratuidade
tem um precgo: o do controlo e da
utilizagdo comercial dos nossos
dados pessoais. Os internautas
serdo os novos proletarios sem o
saber? Nos estamos tdo contentes
por partilhar experiéncias e infor-
macdo na Web que ficamos felizes
por ndo pagar informagao que pro-
vém de nds mesmos.

No dia 6 de junho de 2013, aim-
prensa internacional comegou a pu-
blicar as informagdes dos
documentos confidenciais transmi-
tidos por Edward Snowden. Ana-
lista na Agéncia de Seguranca
Nacional (NSA). Ao longo de vérias
semanas, o publico ficou chocado
ao descobrir a extensao da espiona-
gem e da maquina gigantesca im-
plementada pelos Estados Unidos.
Foram registados dados de milhdes
de chamadas telefénicas. Como
parte de um programa secreto cha-
mado Prism, os gigantes da Web
(Google, Facebook, Apple, etc.)
transmitiram os dados privados de
seus utilizadores para a NSA. A
maioria dos utilizadores de Internet
ndo ficaram indiferentes, mas cru-
zam os bragos, sem saber que é pos-
sivel  comunicar sem  ser
monitorizado.

Um ntimero crescente de pro-
gramadores estdo a engrossar as fi-
leiras dos defensores da liberdade
e da privacidade e podemos, por-
tanto, esperar que as revelagdes
Snowden possam criar uma onda
de internautas com maior conscién-
cia para estas questdes. Nesta cor-
rida entre as agéncias
governamentais e os cidadaos, uma

mudanca de paradigma é possivel
se 0s internautas comeg¢arem a ser
mais cuidadosos, e também menos
passivos. Logo apds as primeiras re-
velagdes de Snowden, surgiu um
movimento nos Estados Unidos que
retne centenas de empresas e asso-
ciagdes de defesa das liberdades in-
dividuais e protecdo da privacidade
- “Stop Watching Us”.

Para escapar a este capitalismo
mutante, vai ser necessario inovar:
aceitar viver desconectado, dificil
de assumir mas corajoso, ou fazer
rebentar a maquina do seu interior
como vao tentando alguns Hackers
a nivel mundial. A guerrilha pela
privacidade ndo se limita ao ciber-
espago. O artista Adam j4 imaginou
equipamentos destinados a prote-
ger os individuos contra a vigilancia
abusiva como um estojo para os
smartphone que bloqueia os sinais
de entrada e de saida. Em outubro
de 2013, foi lancado em Viena de
Austria o projeto CV Dazzle, que
consiste em perturbar os sistemas
de reconhecimento facial automa-
tico com maquilhagem e penteados
cuidadosamente estudados e que
pode ser consultado por quem tiver
curiosidade nestas coisas em
http://cvdazzle.com/
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Da esq para a dir: Luis Ehlert (contribuidor com receitas reinterpretadas), Constan¢a Sa-
raiva (a 'madrinha’ - quem me apresentou a Alex), Ricardo Pereira (fotografo), Eva Gon-
calves (designer grdfica), Alex Klobouk (autora), Mariana Veloso (fotografa), Heike
Brdutigam (editora) e Rita Oliveira (autora). Cortesia dos fotografos Ricardo Pereira e

Mariana Veloso.

«Die Portugiesische Kiiche»
é o novo livro de Culinaria por-
tuguesa no mercado alemdo. Foi
lancado pela editora Kunst-
mann, no passado dia 15, em
Berlim, num jantar com mesa
redonda, que contou com a pre-
senc¢a das autoras, Rita Cortes
Valente de Oliveira e Alexandra
Klobouk, além dos outros cola-
boradores no projecto, e a re-
presentante da editora, Heike
Brautigam. A moderag¢do do
evento foi de Tiny Domingos da
rosalux.

Mas qual é a inovacdo deste
livro, em que é que ele é dife-
rente dos outros ja existentes? E
porque é que vai ser um sucesso
na Alemanha? Porque este livro
é mais do que um livro de co-
zinha, ele é uma obra de arte
com todos os ingredientes ne-
cessarios para atrair o publico!

E quais sdo estes?

A ilustradora é Alexandra
Klobouk, uma das mais badala-
das e jovens ilustradoras ale-
mas, e que ja publicou varios
livros de ilustracdes. O mais
conhecido talvez seja, «Istanbul
mit scharfe Sof3e» (Istanbul com
Molho Picante), publicado em
2008 e que foi muito bem rece-
bido. Agora, e da outra ponta da
Europa, atira-nos com «Die Por-
tugiesische Kiiche», com ilustra-
¢des humoristicas, frescas e
muito coloridas. Alexandra pas-
sou dez meses em Portugal, des-
cobriu a culindria portuguesa e
escreveu onze paginas com re-
ceitas portuguesas e ilustracdes
da sua autoria para a revista
Essen & Trinken da Zeit, em
papel e online, que foi um su-
cesso com milhdes de leitores.
Conheceu Rita Cortes Valente
Oliveira, cuja avo recolhia recei-
tas regionais por todo o pais,
que fazia cozinhar, tendo, mais
tarde, publicado varios livros de
culinaria. O ultimo fé-lo com a
sua filha, Ana Margarida, mae

de Rita. Uma infancia e adoles-
céncia animadas pelos cheiros e
sabores das receitas tradicio-
nais portuguesas fizeram de
Rita uma apaixonada pela culi-
naria e bons vinhos portugue-
ses.

0 que uniu Alexandra a Rita
foi esta paixdo comum e a ideia
de fazer um livro surgiu num
bom jantar com um bom vinho
portugués. O sucesso do artigo
de Alexandra na Zeit angariou-
lhes a editora.

Num mercado com muitos
livros de cozinha, como é o ale-
mao, sendo Portugal um pais
periférico em termos de culina-
ria na Alemanha, a publicacdo
de um livro de nicho é um risco.
Heike Brautigam, representante
da editora no evento, confessou
terem apostado na reputada
ilustradora para venderem o
livro. Tiny Domingos realgou
que «é uma grande oportuni-
dade para dar a conhecer a
nossa culinaria».

«Die Portugiesische Kiiche»
é uma edi¢do com belas, humo-
risticas e informativas ilustra-
coes, e fotografias de grande
qualidade. Introducdo ao refo-
gado, ao bacalhau ou a histéria
da cataplana, da alheira ou da
sopa de pedra, maravilhosa-
mente ilustradas e com textos
engracados, acompanham as re-
ceitas tradicionais da Sopa de
Cavalo Cansado, da Vaca Assada
do Espirito Santo e das Peras
Bébadas. As recomendagdes de
vinhos portugueses e as explica-
¢oes ilustradas sobre os varios
tipos de cafés em Portugal «des-
confundem» a profusao de de-
signacdes que atordoam o
visitante menos iniciado.

Rita e Alexandra experimen-
taram as receitas com amigos e
adaptaram-nas ao rigor alemao.
Aquelas medidas tradicionais
dos livros de cozinha antigos,
caracterizadas pela imprecisao
e que estragavam os cozinhados
quando as avos ndo estavam por

perto, foram substituidas por
por¢des rigorosas dos ingre-
dientes, que ndo deixam falhar -
nem os pratos salgados nem os
doces.

A designer gréfica do imagi-
nativo projecto foi Eva Gongal-

«Die Portugiesische Kiiche»

ves, e os fotdgrafos, cujas foto-
grafias espelham a cultura por-
tuguesa e bom humor, Mariana
Veloso e Ricardo Jorge Pereira.
Luis Ehlert e Bernhard Pfister
foram os responsaveis pelas
reinterpretagdes de alguns dos

Af dos cheil
Fescura uos Cneiros,
num folhear de paginas

pratos tradicionais portugueses.

Rita estd em negociacdes
para publicar o livro em portu-
gués, em Portugal.

Cristina Dangerfield-Vogt
Em Berlim
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Teo Mesquita passa o testemunho

Apods 34 anos de actividade enquanto livreiro e editor, Teo Ferrer de Mes-
quita passa o testemunho e decide a abandonar a actividade que fez dele
uma das personalidades portuguesas mais relevantes na divulgacao da lite-
ratura e dos escritores portugueses.
Personagem incontornavel da comunidade lusa, com mais de 50 anos de Ale-
manha, a Teo deve-se a persisténcia num projecto que nao era facil num pais
que até ha pouco tempo tinha apenas o jogador Eusébio como referéncia e
que atribuia a literatura portuguesa um estatuto marginal. Neste contexto,
fazer dos livros e da literatura portuguesa um negaécio sé podia vir de alguém
que acreditasse nas potencialidades da lingua portuguesa e tivesse possuido
por uma hoa dose de paixao pelos livros e literatura.Teo Ferrer de Mesquita
deixa a livraria a uma sua colaboradora que continuara a luta que ele iniciou

ha 34 anos.

Mario dos Santos

O que o trouxe a Alemanha

e em que ano?

Vim em 1963, para estudar e
com a intenc¢do de fugir ao ser-
vigo militar.

E o que levou a ser livreiro?
Tanto quanto sei, o Teo es-
tudou engenharia...

Pois é. Mas ao fim de cinco
anos de atividade nesse ramo,
mais uma curta experiéncia
como professor, um outro ca-
minho comegou a insinuar-se
na minha vida, a partir do con-
tacto com o mundo livreiro e
editorial.

Quando criou a livraria
pensou que isso se iria tor-
nar num projecto de vida?
Tinha pelo menos essa espe-
ran¢a, penso. Isto no dia 2 de
maio de 1980, quando registei a
livraria e a editora no ,,Gewerbe-
amt“ em Frankfurt. Porque de-
pois, bem cedo, soube que
estava onde queria estar.

Acha que ao fim destes

anos todos valeu a pena a

sua entrega a este pro-

jecto?

Sobre isso ndo tenho duvi-
das. Certamente que houve pro-

jetos, que ndo passaram disso
mesmo, principalmente no
campo da edicdo, coisas que nao
fiz e gostaria de ter feito. Mas ol-
hando para tras, o meu balan¢o
é positivo. Hoje o Centro do
Livro de Lingua Portugues e a
Editora TFM sdo referéncias
para quem, na Alemanha, na
Austria e na Sui¢a alem3, tem
uma qualquer ligacdo cultural
com o espaco luséfono, nomea-
damente as universidades.

Como é que se consegue

viver na Alemanha a ven-

der livros portugueses

A lingua portuguesa tem
vindo a ganhar terreno na Ale-
manha. Ha cada vez mais estu-
dantes nos cursos de portugués
nas universidades, cada vez
mais alemaes que falam portu-
gués ou que se interessam por
temas do mundo luséfono. E ha
a segunda e terceira geracdo de
portugueses e descendentes de
portugueses que mantém liga-
¢do com a lingua, alguns que a
»descobrem“ como sua e che-
gam a livraria, pessoalmente ou
por contacto eletrénico, movi-
dos por esta emocdo de
quem encontra algo que lhe
pertence, e é uma revelacio. E
s6 um governo que ndo sabe
nada disto, que ndo tem sensibi-
lidade nem sentido de respon-
sabilidade em relacdo a
emigracdo, a lingua portuguesa

e ao seu patrimoénio, pode fazer
0 que esta a acontecer, que é a
destruicdo do sistema de ensino
do Portugués no estrangeiro e a
destruicdo de estruturas que,
nao sendo ideais, ndo sendo su-
ficientes, até agora garantiam
minimamente a ligacdo dos
luso-descendentes ao pais de
origem.

Quais foram as suas maio-

res dificuldades na sua ac-

tividade de livreiro ao
longo dos anos?

Partir para uma empresa
destas, ou qualquer outra, sem
qualquer resguardo financeiro,
como foi o caso, é sempre com-
plicado e vai determinar em
grande medida a vida da em-
presa nos primeiros anos e nao
sé. E claro que o aperto finan-
ceiro é a grande dificuldade, o
travao, o que faz adiar os proje-
tos, enfim, a grande chatice. De-
pois ha outras, por exemplo, a
dificuldade na importacdo de
livros dos paises africanos, a de-
mora no fornecimento de livros
do Brasil (de Portugal melho-
rou muito) e os custos de trans-
porte. Mas ndo quero falar de
dificuldades ja que a minha
,continuadora“, a Petra Noack,
nao quer ouvir nada disso... e
faz ela muito bem.

Qual é o maior prazer que
tem ao lidar com livros?

Momentos de prazer sdo os
que decorrem da situacdo de
que falei, por exemplo. Ndo ha
como receber na livraria um
livro novo, um novo autor, uma
nova autora, e até ja antes disso,
os telefonemas, ,ja chegou o
novo livro de...?“ Ou quando um
estudioso de um qualquer tema
lus6fono chega a livraria: ,sera
que existe alguma coisa..? e
temos mesmo alguma coisa, e
até mais, e o cliente descobre
fontes de informagdo que nem
sabia que existiam, e nos fala de
coisas que também nds ndo sa-
biamos que existiam. Sao os
prazeres do livreiro! Acho que
era a isso que se referia.

O que o levou a abandonar
a actividade?

MICHAEL ENDE

A HISTORIA
INTERMINAVEI
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A idade! Chegou o tempo de
ler devagar, de viajar e tentar
realizar algumas outras aspira-
¢Oes até agora adiadas.

Se quisesse retratar numa
frase ou numa ideia a sua
actividade como o faria?
Ao servigo da lingua portu-
guesa, das literaturas e culturas
do mundo luséfono. Se ndo re-
trata a atividade, retrata a in-
tencgao.

Acha que a literatura por-
tuguesa tem o lugar de
destaque na Alemanha ou
ainda se trata de uma lite-
ratura periférica?

Se literatura periférica é a
que tem dificuldade de penetra-
¢do no mercado, talvez possa
dizer isso. O volume de publica-
¢des traduzidas do Portugués

A lingua portuguesa tem vindo a ganhar terreno na

Alemanha. Ha cada vez mais estudantes nos cursos de
portugués nas universidades, cada vez mais alemaes

que falam portugués ou que se interessam por temas
do mundo luséfono.

Na foto em baixo:
Teo Mesquita e a nova gerente da livraria, Petra Noack

continua a ser inferiora 1% .
Esta percentagem inclui todas
as publicag¢des dos paises de lin-
gua oficial portuguesa e onde o
Brasil tem a maior fatia. Mas
desse ponto de vista é periférico
tudo o que ndo é anglo-saxd-
nico...

Sabe-se que até ao inicio
dos anos oitenta a litera-
tura portuguesa era prati-
camente desconhecida na
Alemanha. De que forma é
que comegou a despertara
curiosidade do ptiblico lei-
tor alemdo e quais os es-
critores que mais
contribuiram, para isso?

O despertar do publico ale-
mdo em geral para a literatura
portuguesa e temas portugue-
ses deveu-se a varios fatores e
circunstancias. Primeiro, o 25
de Abril com a dindmina que
gerou, o voltar de atengdes para
o Portugal democratico. Em
1980 Africa foi tema da Feira do
Livro e estiveram em Frankfurt
grandes nomes da literatura
africana de lingua portuguesa,
como Luandino Vieira, Pepetela,
Boaventura Cardoso, José Cra-
veirinha e Orlando Mendes. En-
tretanto, varios autores
portugueses ganhavam noto-
riedade no estrangeiro, nomea-
damente na Alemanha. Ja na
década de noventa, em 1994, o
Brasil foi tema na Feira do Livro
de Frankfurt, e em 1997 foi a
vez de Portugal. Portanto, houve
um impulso a publica¢des ale-
mades traduzidas do portugués.
Nesses anos, e no ambito da-
queles eventos, foram traduzi-
das dezenas de obras. E no ano
seguinte, em 1998, com a atri-
buicdo do Nobel a José Sara-
mago, houve um novo e grande
impulso. Hoje a literatura portu-
guesa e de lingua portuguesa
tem aqui um publico fiel e cres-
cente.

Conheceu de perto o escri-
tor José Saramago e esta-
ria com ele quando
recebeu a noticia de que

tinha recebido o prémio

Nobel. Quer contar-nos

esse episodio?

Nao estava exatamente com
ele quando recebeu a noticia. O
José Saramago tinha vindo a
Frankfurt para participar num
evento. No dia em que regres-
sava, acabava eu de o deixar no
aeroporto de Frankfurt quando
a noticia foi conhecida e ele
soube que tinha ganho o Nobel
quando ja se encontrava na sala
dos passageiros dum voo da
Ibéria, através duma hospe-
deira. Estava a decorrer a Feira
do Livro de Frankfurt e o editor
Zeferino Coelho e eu fomos
entdo ao aeroporto para o tra-
zer de volta a Feira. La o con-
vencemos, porque ele queria
era ir para casa, partilhar aquela
noticia com a Pilar. Quando che-
gamos a Feira, entramos por
uma porta lateral para irmos di-
retamente ao Stand de Portugal,
da APEL, onde os editores por-
tugueses o esperavam. Foi uma
festa! A caminho do Stand de
Portugal passamos pelos stan-
des de editoras da America La-
tina que se levantavam para o
cumprimentar e felicitar, e era
emocionante o afeto e o carinho
com que o faziam.

De que forma é que a livra-

ria continua?

A livraria, assim como a edi-
tora, continuam agora sob a di-
recdo de Petra Noack que foi
minha colaboradora nos ulti-
mos 15 anos, ja conhecida dos
clientes e das editoras. Mantém-
se o nome, as iniciais do meu
nome, também como sinal de
que o projeto original se man-
tém: uma livraria e uma editora
especializadas na lingua portu-
guesa e nas literaturas e cultu-
ras do mundo luséfono. Nio
podia ficar em melhores maos.

O Teo vive hda mais de 50
anos na Alemanha. E, sem
diivida, uma das persona-
lidades mais destacadas da
comunidade lusa. Que co-

mentdrio lhe merece as ce-
lebragoes dos 50 anos dos
acordos de recrutamento
de mado- de-obra portu-
guesa para a Alemanha, ou
melhor, se hd algo a cele-
brar de que forma é que se
deve fazer?

N3o vejo o que ha para cele-
brar num acordo assinado com
um estado fascista, que desse
modo se viu aliviado de alguma
tensdo social no pais e ,recom-
pensado“ com as remessas en-
viadas pelos emigrantes que
nem interesse nem respeito lhe
mereceram. Agora, a presenca
dos trabalhadores portugueses
na Alemanha, a sua capacidade
de adaptacio, esta capacidade
de tocar a vida para a frente, o
bom nome que aqui ganharam,
isso sim. Na minha opinido, os
50 anos do acordo s6 podem
servir para uma reflexdo sobre
0 que esta a acontecer no nosso
pais, uma reflexdo sobre os mo-
tivos do éxodo das novas gera-
¢cdes, sobre o estado a que
chegamos quando um governo
vé, novamente, um ventil na
saida dos cidaddos para o
estrangeiro e até a aponta como
alternativa para o desemprego
de que é vitima a melhor esco-
larizada e profissionalmente
preparada geragdo de portu-
gueses. Mas ndo creio que o
congresso que esta a ser organi-
zado pela embaixada e consula-
dos possa cumprir esse
objetivo. Quando, como ha cin-
quenta anos, o desemprego em-
purra milhares de portugueses
para a emigracdo e o governo
fecha consulados e os deixa sem
acesso aos servicos que tem
obrigac¢do de garantir, encerra
cursos de lingua materna, intro-
duz uma propina para que as
criangas portuguesas possam
continuar a aprender a sua lin-
gua, o que podem ser essas ,ce-
lebragdes” oficiais ? Quanto as
iniciativas locais, de base,
nio estou bem informado, mas
espero sinceramente que con-
tribuam para a reflexdo e a so-
lidariedade.
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Que comemoracao tos 50 anos de emigracao na
Alemanha vamos realizar?

Nos consulados (degradados
em permanéncias consulares
ou a desaparecer mesmo),
deve haver condicdes de traba-
lho para os funcionarios e mais
postos de trabalho a fim de
melhor se zelar pelos interes-
ses dos emigrantes.

Antonio Salgado *

Comunidade Portu-

guesa decidiu em

boa hora comemo-

rar os 50 anos de

emigracdo portu-

guesa na Alemanha.
Vicissitudes varias fizeram com
que as ditas comemoragdes pas-
sassem a dispor de uma organi-
zag¢do mais oficial, com entidades
diplomaticas envolvidas no pro-
cesso, 0 que teve como conse-
quéncia, entre outras, a
desisténcia na participacao de al-
guns membros muito activos na
comunidade.

Numa altura de crise pro-
funda por toda a Europa com mil-
hoes de desempregados e
milhdes com trabalho precério,
num quadro de economias em re-
cessdo, em paises com dividas
publicas astronémicas (Portugal:
130% do PIB, ou seja, mais de
200 mil milhdes de euros), pen-
sou-se fazer aqui na Alemanha
um compasso de espera e come-
morar o trabalho e os trabalhado-
res. Oxala tais comemoragdes
saibam situar correctamente o
valor de que os emigrantes sdo o
garante, tanto para a economia

do pais que os ,centrifugou”
como para a economia do pais
acolhedor.

A emigracdo tem varias cau-
sas, mas uma ha que sobreleva
todas as outras e é de raiz econ6-
mica. Chama-se desemprego. Em
grande medida, a emigracdo é
uma espécie de exportacdo de de-
semprego. Os trabalhadores pro-
curam trabalho noutro pais
porque ndo o encontram no seu
pais. Tém de ,se virar” ndo s6 no
sentido em portugués brasileiro
do termo, sinénimo de procurar
trabalho, como literalmente tém
de se virar para outro lado, para
outra terra.

Isto acontece ha séculos em
Portugal e ha quem veja nestes
fluxos uma , constante estrutural”
(V. Magalhdes-Godinho) da de-
mografia portuguesa. Pensamos
antes que estes fluxos sdo deter-
minados pela economia capita-
lista com particular incidéncia no
século XIX, na década de ‘60 do
séc. XX e agora no dealbar do séc.
XXI.

,Todos se vao“, pelo menos
desde a Idade Média, em ciclos
mais ou menos pronunciados.
Contudo, a partir de meados do
século XIX e até aos anos "30 do
século XX, durante o ciclo trans-
ocednico, milhares se foram para
os EUA e para o Brasil, devido ao
fraco desenvolvimento socioeco-
némico e ao atraso cultural do
nosso pais. Fazem parte desse
ciclo a ,rota dos caixeiros“ e dos
,brasileiros torna viagem".

Nos anos ‘60, a guerra colo-
nial e a falta de condigdes de vida,
assim como a falta de liberdade

Actualmente e devido a po-
litica neoliberal que assola
muitos paises, nomeada-
mente Portugal, a emigra-
cdo regressa em forca
sendo idéntica ou superior
na sua dimensao numérica
a que se verificava nos
anos 60 (sé para a Alema-
nha vieram cerca de
10.000 portugueses em
2013, segundo dados do
Eurostat), com uma dife-
renca, a de ser nesta altura
mais qualificada.

0 governo actual empurra
centenas de milhar de
compatriotas para a emi-
gracdo enquanto no pais ha
cerca de 3 milhdes de po-
bres, milhdao e meio de
trabalhadores desempre-
gados, centenas de milhar
com trabalho precario e
outros indices macroecon6-
micos altamente negativos.
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no regime fascista levou centenas
de milhar para Franca, sobre-
tudo, mas também para outras
paragens.

Actualmente e devido a poli-
tica neoliberal que assola muitos
paises, nomeadamente Portugal,
a emigracgdo regressa em forga
sendo idéntica ou superior na sua
dimensao numérica a que se ve-
rificava nos anos ‘60 (sé para a
Alemanha vieram cerca de
10.000 portugueses em 2013, se-
gundo dados do Eurostat), com
uma diferenca, a de ser nesta al-
tura mais qualificada.

O governo actual empurra
centenas de milhar de compatrio-
tas para a emigragao enquanto no
pais ha cerca de 3 milhdes de po-
bres, milhdo e meio de trabalha-
dores desempregados, centenas
de milhar com trabalho precario
e outros indices macroeconémi-
cos altamente negativos. A explo-
ragdo econdmica, a falta de boas
condi¢des de vida, o desemprego,
os salarios baixos, as pensoes de
miséria, os cortes, assim como a
corrup¢do impune, tudo obriga a
que milhares e milhares abando-
nem o pais em busca de trabalho
e do pao, além-fronteiras.

E ndo venham com falacias
afirmar que ndo se trata de emi-
gracdo, mas sim de mobilidade
no espago comum europeu. Com
efeito, esta ,mobilidade” forcada
pela necessidade, pela falta de
trabalho e de outras condic¢des
essenciais a manutencdo da di-
gnidade humana, chama-se emi-
gracdo! Em seguida, lemos na
imprensa periddica as arengas do
Presidente da Republica aos
emigrantes na Alemanha. O PR
estd comprometido com a poli-
tica de austeridade do governo
até a raiz dos cabelos, é cimplice
deste pacto de agressao e escra-
vizacdo dos portugueses.

Que diz ele? Que é preciso
»,aprofundar os tragos de unido
entre as comunidades da dias-
pora e Portugal” (Observatério
da Emigracdo). Mas o que quer
ele dizer nesta retérica balofa?
Traduzido por middos, isto signi-
fica algo como , Emigrantes, man-
dem remessas, mandem sempre,
mandem sempre mais“ E os
emigrantes, bons patriotas la vao
mandando. S6 em 2013, as re-
messas enviadas da Alemanha
para Portugal atingiram a cifra de
172,9 milhdes (Eurostat).

Ou entdo faz apelo ao ,espi-
rito de portugalidade que man-
tém vivas a lingua e cultura
portuguesas” (Observatdrio da
Emigracdo) e afirma que ,Portu-
gal precisa mais do que nunca da

ajuda da Diaspora“.

Que acontece, todavia, em
matéria de contrapartidas do Es-
tado para com os emigrantes? O
Estado, por um lado, pede ajuda
e, por outro lado, ndo esta a al-
tura de responder as necessida-
des dos emigrantes. Que
necessidades?

0 ensino de qualidade num
quadro de trabalho com quali-
dade e direitos para todos os pro-
fessores é urgente, em vez de se
lhes infernizar o quotidiano com
tarefas estranhas ao seu trabalho
pedagégico. O EPE é um investi-
mento imprescindivel e com-
porta cerca de 1% das remessas
dos emigrantes.

Nos consulados (degradados
em permanéncias consulares ou
a desaparecer mesmo), deve
haver condi¢des de trabalho para
os funcionarios e mais postos de
trabalho a fim de melhor se zelar
pelos interesses dos emigrantes,
nomeadamente no campo da as-
sisténcia social, em casos de de-
semprego, de situacoes precarias,
de apuramento das reformas, da
dupla tributacdo e assim por
diante.

0 Estado despreza os emig-
rantes, embora estes mantenham
o seu amor e a sua lealdade a Re-
publica Portuguesa. De 1960 até
aos primeiros anos do século XXI
passou meio século e neste
tempo 450.000 portugueses ru-
maram em direc¢do a Alemanha,
tendo 345.000 regressado, com
uma estadia média de 20 anos.

As arengas de sucessivos go-
Vernos e seus representantes
continuam a enganar os emigran-
tes e os chamados partidos do
arco do poder (PS, PSD, CDS) go-
vernam ora sozinhos ora coliga-
dos ha 40 anos. E que acontece?
Vota-se sempre da mesma ma-
neira como se nao houvesse mais
partidos em Portugal e os resul-
tados estdo a vista de todos, cada
vez piores. Somos um protecto-
rado da troika altamente endivi-
dado e a mercé dos bancos,
submetido ao esbulho de 8 a 10
mil milhdes de euros por ano
(juros do servigo da divida) e esta
situacdo prolongar-se-a por lon-
g0S anos.

Entdo, compatriotas, que 50
anos de emigracdo vamos come-
morar. Que sentido essencial
vamos dar a esta comemoracdo?
A questao fica com cada um! Cada
um analise em sua consciéncia o
que se passa e o que querem
fazer de nos...

* Membro do Partido Comunista
Portugués
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0s mais velhos dos leitores
do Portugal Post lembram-
se com certeza desses tem-
pos em que era tao dificil
conseguir autorizacao para
viajar e ir trabalhar noutro
pais.

Helena Aratijo
Berlim

Recentemente, um amigo
meu mudou-se de Portugal para
Londres. Uma histéria que infe-
lizmente se repete com cada vez
mais frequéncia: farto de em-
pregos precarios e mal pagos,
cansado de procurar perspecti-
vas de futuro e nio as encontrar,
saiu para o estrangeiro em
busca de mais estabilidade. Ao
fim de alguns dias conseguiu
um primeiro emprego, a servir
num restaurante, e esta empen-
hado em desempenhar as suas
tarefas o melhor que souber, en-
quanto procura algo mais
adequado a sua formacdo uni-

versitaria e experiéncia profis-
sional. A proposito da sua deci-
sdo, dizia: “Muitas pessoas me
tém dito que eu tive coragem
por ter vindo para o Reino
Unido. Eu agradeco a intencao,
sei que, no fundo, é uma forma
de me desejarem boa sorte, mas
nao é verdade. Coragem, ou algo
mais parecido com isso, tém os
homens e mulheres que atra-
vessam Africa e arriscam a vida
numa barcaga para chegar a
Europa. Quando muito, tive al-
guma determinacdo, mas tam-
bém sei que muitas pessoas tém
a mesma determinagdo, ou
mais, e ndo tém os meios que eu
tive. Tenho perfeita nogdo de
que, neste mundo, ndo deixo de
ser um privilegiado.”

No més passado estive na
Arménia, em trabalho, e ouvi
pessoas queixarem-se das difi-
culdades de arranjar um visto
para visitar a Franga, por exem-
plo. Falaram da esperanc¢a com
que pedem o visto, dos custos
que esse pedido implica, e do
seu desalento quando recebem
uma recusa sem que lhes seja
dada qualquer satisfagdo. Os
mais velhos dos leitores do Por-
tugal Post lembram-se com cer-
teza desses tempos em que era

tao dificil conseguir autorizacdo
para viajar e ir trabalhar noutro
pais. Mas ha muito que os euro-
peus deixaram de se debater
com essas dificuldades.

Na Arménia falaram-me
também das tragédias ocorridas
na altura da derrocada da Unido
Soviética e do ressurgir dos na-
cionalismos. Em 1988, no vi-
zinho Azerbaijdo, centenas de

lismos e os surtos de violéncia.
Soube manter a paz, respondi
eu, mas a que preco? A paz entre
0S povos era imposta com mao
de ferro, e quem ndo pensasse
como o regime ditava era en-
viado para um campo na Sibé-
ria, ou para uma prisdao. Bem
diferente do projecto europeu,
que se vai construindo a muito
custo, mas ja nos ofereceu meio

arménios foram perseguidos e
barbaramente assassinados. Se-
guiu-se a guerra de Nagorno Ka-
rabach, e uma situagdo ainda
muito instavel tanto para este
territério como para a Arménia.
Amigos russos comentavam co-
migo, a propdsito desses confli-
tos, que o regime soviético tinha
muitos defeitos, mas pelo
menos soube conter os naciona-

século de paz num contexto de-
mocratico.

Olhar para a nossa Europa a
partir de fora, na perspectiva
dos que se metem em barcagas
para aqui chegar, ou dos que
vivem em paises de fronteiras e
economias muito pouco esta-
veis, é um exercicio que os euro-
peus deviam fazer. Assim se
podem dar conta de que, apesar

dos problemas que tem - e sdo
muitos - a Unido Europeia ainda
é um dos melhores lugares do
mundo para viver. Povos que ao
longo da Histéria se combate-
ram ciclicamente sdo agora ami-
gos e convivem em paz e sem
medos. Podemos mover-nos em
liberdade dentro deste espaco,
procurando trabalho onde
temos mais probabilidades de o
encontrar, sem corrermos risco
de vida, ou de ser repatriados. E
certo que ainda ha muito para
fazer, mas o que foi feito ja é
muito valioso.

Por estes dias ougo as pes-
soas a dizer mal da Unido Euro-
peia e das eleigdes que
entretanto se realizaram. Pe-
rante o seu discurso de des-
prezo e desinteresse, s6 me
ocorre sugerir-lhes que vao ex-
perimentar como é viver no
Norte de Africa, ou em Nagorno
Karabach, por exemplo. Talvez o
contacto com povos que an-
seiam por conseguir uma pe-
quena parte disto que nos
displicentemente des-prezamos
nos ajude a aprender a dar valor
ao que temos, e a empenhar-nos
na construc¢io de uma Unido Eu-
ropeia mais unida, equilibrada e
democratica.

Kieferstr. 16 - 44225 Dortmund

Email: sandra.eugenio@axa.de

Agéncia Eugénio
Tel.: 0231 - 22 640 54 ou M72 - 536 13 14

www.agenciaeugenio.de
www.facebook.com/seguros.eugenio

redefinimos /standards

Seguros

Financas

A A P ~ .
' Fale connosco para obter mais informagoes sobre os nossos servigos e produtos:

Seguro Automével, Seguro de Advogados, Seguro de Habitagdo, Seguros de Acidentes Pessoais, Seguro
de Vida, Financiamentos para compra de casa, Poupancas Reforma...

Mario Paulo Martins (44), Bocholt
Sou cliente da Sandra ha alguns anos. Com ela
tenho recebido sempre as informagdes mais conve-
nientes para os seguros que me fazem falta. Mas s
no Veréo de 2011 é que vi que a Sandra ndo olha a
meios para servir 0s seus clientes o melhor possivel.
A caminho de Portugal tivemos uma avaria no carro
que implicou uma reparagdo demorada. Bastou um telefonema
para a Sandra e ela organizou tudo: oficina e um hotel para ficar
com a minha familia e acima de tudo o apoio que nos deu naqueles
dias. Aqui deixo 0 meu muito obrigado.

Nicole Mestre (24), Gevelsberg

Als ich in nach der Schule in die Ausbildung gegangen
bin, hatte ich mit Versicherungen und Finanzen (iber-
haupt keine Erfahrungen. Da hat mir Sandra den no-
tigen Uberblick verschafft und mich dariiber
aufgeklart, welche Férderungen man vom Staat beziehen kann,
welche Zulagen man vom Arbeitgeber erhalten kann, wie man
Steuern und Sozialabgaben sparen kann und welche Risiken wirk-
lich abzudecken sind. Bei Sandra kann ich mir sicher sein, eine
faire und ehrliche Beratung und nur das wirklich erforderliche und
fir mich passende Angebot zu erhalten.

A sua satisfacao é essencial para nos

Estamos desde 1995 ao servigo dos nossos clientes do norte a sul da
Alemanha. Ao longo dos anos inumeros clientes depositaram em nés a
sua confianga e continuam a apostar nos nossos servigos financeiros e
nos produtos AXA, empresa lider mundial no setor de seguros.

As palavras dos nossos clientes falam por si:

Mario Reis (32), Borken

Eiscafe Manuel ,

s80 as pessoas certas!

Carlos Pais
Dortmund

danca.

perca tempo!

Ha varios anos que conhego e trabalho com a Sandra e 0 Nuno
= Eugénio e so6 tenho a dizer bem. Estdo sempre
prontos a ajudar a qualquer hora. Sabem olhar e
zelar da melhor maneira pelos interesses dos seus
clientes que acabam por se tornar seus amigos.
Honestidade, competéncia, profissionalismo e con-
flanga € 50 0 que se pode dizer. Se quer estar tranquilo e saber
que estad em boas méos, sem duvida que a Sandra e o Nuno

N&o espere mais tempo. Estad na hora da mu-

Eu pagava um valor elevado de seguros. Pensei
falar a Sandra e ao Nuno Eugénio e mudei para
a AXA. Que diferenga, meu deus!. A Sandra com
a sua simpatia peculiar foi ao computador e escreveu a anulagéo
dos meus antigos seguros, assinei e enviei para a antiga com-
panhia e valeu a pena a mudanga. E vocé faga o mesmo. Nao

PUB
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Advogada
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Aplicacao de “Pontos de Penalidade” na carta de conducao
Novas regras a partir de 01.05.2014

Michaela Ferreira dos Santos
Advogada, Coldnia

O sistema da carta de condu-
¢do por pontos prevé que a cada

infraccdo cometida sejam soma-
dos pontos negativos ao cadastro
do condutor. O nimero de pontos
a atribuir por infrac¢do tem em
conta a gravidade da mesma.

0 que aconfece com pontos jd existentes?

Quando um condutor cadastrado
atinge um determinado nimero
de pontos negativos ha direito a
cassagdo da carta de conducio, ou
seja, o condutor fica sem a carta de

conducao. A partir de 01.05.2014
foram introduzidas novas regras
mais rigorosas com a finalidade de
sancionar infrac¢des graves com
multas pesadas e pontos na carta

Como ¢ que as infraccdes siio penalizadas a partir de 01.05.2014?

de condugdo. O valor de pontos
que justifica a apreensado da carta
foi entretanto reduzido de 18 para
8 pontos. Segue aqui uma pequena
explicagdo:

Pontos Prazo de remissiio

minima de 60 €

Infracciio grave:
Contra-ordenacdes com uma coima

(p. ex. infraccio devido a telemdvel)

1 ponto 2,5 anos

Infracciio muito grave:

Contra-ordenacdes - regra geral com uma proibiciio de circulacdio - e
uma coima minima de 60 €

(p. ex. infraccdes devido a dlcool ou pelo menos 31 km/h de excesso
de velocidade dentro das localidades)

Infraccdes penais sem confiscaciio da carta de condugiio

2 pontos 5 anos

Total de pontos antes de | Total de pontos antes de Medida
01.05.2014 01.05.2014
Ta3 1
4’ 2 Nenhuma
6a7 3
8al0 4

Admoestaciio
11al3 5
Wals 6 Adverténcia
loal’ 7
18 & mais 8 Confiscaciio da carta de conduciio

Infraccoes penais com confiscaciio
da carta de conduciio ou uma interdicdio do direito de conduzir

3 pontos 10 anos

No que se refere a decisdes que tenham sido memorizadas no Registo Central de Transito (VZR) até 30.04.2014, até 30.04.2019 ainda sao aplicadas as re-

gras de remissdo “antigas” do VZR.
No que se refere a decisdes que sejam memorizadas no Registo de Aptiddao de Condugdo (FAER) a partir de 01.05.2014, sdo aplicadas exclusivamente

as novas regras de remissdo. Esta norma é valida independentemente da data em que a infracgdo tenha sido cometida ou tenha transitado em julgado.

Cuide do seu Coracao

Pelo Professor Doutor Fernando Padua
Cardiologista

0s IIIISSIIS conselhos sohre doencas cardiovasculares

12 PARTE

1. As doencas cardiovascula-
res (ou, melhor dizendo, car-
diocerebrovasculares)  mais
frequentes, sdo as relacionadas
com a aterosclerose, a forma de
arteriosclerose mais grave por-
que condiciona a progressiva
obstrucdo das artérias com pla-
cas de ateroma - lesdes ricas em
colesterol e tecido fibroso e cal-
cio que infiltram o revestimento
interior (endotélio) e a parede
das artérias. Essas lesdes vao
progressivamente dificultando
a passagem do sangue, ou impe-
dem-na bruscamente (por ex.
por formagdo de um coagulo na
sua superficie, ou por hemorra-
gia no interior da placa), condi-
cionando assim lesdes graves
nas zonas que deixaram de ser
irrigadas por essa artéria.

E esta aterosclerose que

hoje preocupa todo o mundo,
pois se tornou uma verdadeira
pandemia, isto é, espalhou-se
como epidemia por todo o pla-
neta, tanto mais rapidamente
quanto mais o chamado desen-
volvimento condicionou estilos

de vida menos saudéaveis.

2. As consequéncias mais
importantes verificam-se ao
nivel do:

e Cérebro - doengas cere-
brovasculares: acidente vascu-
lar cerebral (AVC), isquémico ou
hemorragico, por embolia,
trombose ou hemorragia; aci-
dente isquémico transitorio
(AIT);

e Artérias do Coragdo - angina
de peito, enfarte do miocardio,
insuficiéncia cardiaca, morte su-
bita;

e Caroétidas - insuficiéncia vas-
cular cerebral ou embolia cere-
bral.

e Pernas - claudica¢do intermi-
tente ou mesmo gangrena;

e Artérias dos rins - insuficién-
cia renal, hipertensdo arterial;
e Artérias do pénis - impoténcia
sexual;

e Artérias que irrigam o intes-
tino - angina abdominal ou
trombose da artéria mesenté-
rica.

e Aorta - aneurismas, dissecc¢ao,
embolias.

3. Todas estas doengas sdo
graves, muito graves! Algumas
representam mesmo as princi-
pais causas de morte (tantas
vezes precoce), e sofrimento na
nossa populacdo: cerca de de-
zasseis mil pessoas morrem por
ano de doenca cerebrovascular
e quase nove mil de doenga is-
quémica cardiaca, por aterosc-
lerose das artérias do coragio
(artérias corondrias).

Aprendi contudo, ha 50

anos, nos Estados Unidos da
América (Boston, Universidade
de Harvard), com o meu mestre
Paul Dudley White, que «adoe-
cer ou morrer do coragdo, antes
dos 80, é culpa do Homem e ndo
de Deus ou da Natureza!».

4. Estafrase quer dizer que
sdo doencas graves, mas evita-
veis. SO de si proprio (de quem
me lé) depende pois o assumir,
cedo na vida, a adopgao de algu-
mas atitudes e comportamentos
que podem estar errados, ou de
estilos de vida aparentemente
menos saudaveis, que a cha-
mada civilizagdo industrial
trouxe consigo. Somando-se, ou
potenciando-se, levam ao apa-
recimento e a progressao, lenta
ou acelerada, das lesdes ater-
oscleroticas, até que - passadas
2 ou 3 décadas - aparecem,
como que inesperadamente, as
doencas clinicas, até ai silencio-

sas: doencas made by man (fei-
tas pelo homem), diz a Organi-
zacdo Mundial de Saude.

A prevencgido deve dirigir-se
aos multiplos factores de risco
de doenga ateroscleroética, e
deve comecar muito cedo, tao
cedo que costumamos afirmar
que a aterosclerose é uma do-
enca pediatrica (de facto ja na
infancia se podem observar as
primeiras lesdes no interior das
artérias, embora a doenga sé
venha a manifestar-se na idade
adulta). E o progressivo apare-
cimento de obesidade, diabetes
e até hipertensao arterial na in-
fancia e na adolescéncia, sdo in-
dicadores de como podemos
estar a falhar junto das criangas
(os sub-20, desde antes de zero
até aos 19 anos). Ai comeca
tudo!

(Continua)
professor@fpfpadua.pt
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Formacao profissional: perguntas e respostas

Em colaboracao com o
Governo Federal alemao

Niumero de telefone central de todos os servi-
cos de emprego para quem procura formacao:
Tel.: 0800/4555500 (gratuito)

Tem interesse numa formacao profissional e mais tarde gostaria de fazer carreira
na sua profissao? Comecou uma formacao profissional e nao esta satisfeito com
ela? Entre em contacto connosco se tiver questdes sobre o tema “Formacao
profissional”’! Teremos muito prazer em o/a ajudar!

Beneficie do nosso apoio em cooperacdo com a campanha de formacao do governo federal e do sector econdmico.

Envie-nos as suas perguntas para o endereco de e-mail seguinte: correio@free.de ou por correio para a morada do jornal ou fax: 0231-83 90351

Pode fazer perguntas de A a Z sobre o tema “Forma-
¢do profissional, as quais recebera respostas adequa-
das por profissionais competentes dos servicos de
emprego.

Exemplos de perguntas:

Como encontro uma vaga de formag¢ao na minha pro-
fissio de sonho? Como deve ser escrita a minha carta
de candidatura? Como posso preparar-me para uma
entrevista na empresa e um teste de aptidio? Como
devo proceder se tiver problemas durante a forma-
¢d0? Vou ser integrado no quadro de pessoal da em-
presa depois de concluir a formacio? Que opcdes de
carreira tenho apoés a conclusio da formacdo na
minha profissdo? Uma estadia no estrangeiro ajuda-
me a acumular experiéncias? e muitas mais pergun-
tas. As suas perguntas serdo respondidas por
profissionais dos servicos de emprego, das cAmaras de
comércio e industria e das camaras de artes e oficios.
Envie-nos as suas perguntas para o endereco de e-
mail seguinte: portugalpost@free.de ou por correio
ou fax: 0231 - 8390289

Eu (com nivel de aptiddo ao ensino superior em 2014)
estou interessado numa formagdo como técnico de infor-
madtica. Ha boas hipdteses de mais tarde arranjar um em-
prego? E vantajoso fazer um estdgio?

Do ponto de vista actual, tem boas perspectivas de arranjar
um primeiro emprego numa empresa a seguir a formacao.
Muitas empresas no sector de Tl esperam que os candidatos
a uma vaga de formagdo tenham feito um estagio voluntario.
Um estagio é sempre uma vantagem, tanto para a
empresa formadora como para si. Dessa forma, a em-
presa pode ficar com uma primeira impressao sua e
verificar se se adequa a equipa na empresa. Durante
o0 estagio fica a saber mais sobre a profissdo e tem
oportunidade para demonstrar as suas faculdades.
Até ao eventual inicio da formagdo em Agosto ou Se-
tembro, é possivel que o tempo para um estagio seja
escasso. Durante a fase de candidatura, aproveite
todo o tempo que tem a disposi¢do para realizar um
estagio.

Posso realizar a formagdo de mecatronico de vei-

culos a motor com a especializacdo de técnica de siste-
mas e alta voltagem para tratar da manutengdo e
reparagcdo de veiculos eléctricos?

Sim, em principio isso é possivel. No entanto, actualmente
ha empresas mais pequenas em muitas regides que ainda
ndo oferecem esta especializagio. Esta formacao é possivel
em empresas maiores que fabricam veiculos eléctricos. Al-
ternativamente, pode candidatar-se na regiao a uma forma-
¢do de mecatrénico de veiculos a motor com incidéncia
principal em técnica de veiculos automoéveis ligeiros. Ap6s
a conclusdo da formagdo é sempre possivel uma especiali-
zagdo futura no ambito da formagao continua.

Eu estou interessado numa formagdo de carpinteiro.
Onde posso encontrar vagas de formagdo?

Na bolsa de vagas de formacdo na pagina de Internet da res-
pectiva cdmara de artes e oficios.

Além disso, na ligagdo de procura de artesdos (,Handwer-
kersuche“), na pagina Web da cadmara de artes e oficios cor-
respondente para o seu caso, encontra uma lista das
empresas de carpintaria que estio inscritas na camara de

Ausbildung

Wir machen mit!

artes e oficios.

Nessa lista também pode ver se é uma empresa de carpin-
taria especializada em méveis ou construgdes ou se é outro
tipo de empresa de carpintaria.

Ofereca a realizagdo de um estagio voluntario curto para de-
monstrar as suas faculdades.

Apbs a conclusdo bem-sucedida da formacao, e de mais pra-
tica profissional, pode aprofundar a sua formag¢do como
mestre em carpintaria e, ainda mais tarde, formar-se como
restaurador no ambito da formacdo continua.

A minha filha comega a partir de Setembro de 2014 uma
formagdo de técnica de gestdo de escritorio. No fim do
ano escolar, ela tem de se inscrever no servico de em-
prego como quem procura formagdo profissional para
que o tempo entre o fim do ano escolar e o inicio da for-
magdo profissional seja considerado na futura reforma?
Nio, a sua filha ndo tem necessariamente que se inscrever
no servigco de emprego no fim do ano escolar pra efeitos de
contagem de tempo para a futura reforma. Para todos os alu-
nos que saem da escola hd um prazo de transi¢do de trés
meses que é considerado nos tempos de seguro de reforma.
No entanto, se o inicio da formacdo se atrasar para além do
prazo de transi¢do de trés meses, é conveniente que a sua
filha se inscreva na orientagdo profissional do servico de
emprego como quem procura formacao profissional.

Eu ndo recebi qualquer resposta das empresas a que me
candidatei. E agora?

Cerca de duas a trés semanas a seguir a candidatura, per-
gunte as empresas qual é a situagdo actual da sua candida-
tura. Pergunte se é necessario completar os documentos e
quando podera contar com uma decisio. Assim mostra in-

teresse pela candidatura e pela empresa.

Actualmente estou a fazer uma formagdo de pasteleira.
A empresa formadora estd atrasada com o ultimo paga-
mento da remuneragdo de formagdo. A quem me posso
dirigir com este problema?

Pode entrar em contacto com o consultor de formagao com-
petente da sua camara de artes e oficios. Acima de tudo,
deve tentar evitar uma interrupg¢do da sua formacéo.

Com a ajuda do consultor de formacdo é possivel esclarecer
o problema através do didlogo, juntamente com a empresa
formadora.

Eu sou mestre de artes e oficios empregado e gostava de
me candidatar a uma vaga universitdria de economia
empresarial. Que hipéteses tenho de concluir com éxito
o curso?

Com a sua qualificagdo como mestre de artes e oficios, em
principio tem habilitagdo para tirar um curso superior.
Verifique se estd a altura das novas exigéncias do curso que
planeia.

Um dos requisitos é que seja capaz de se organizar no curso
e de trabalhar cientificamente com autonomia.

Eu (com nivel de aptiddo ao ensino superior em 2014)
ainda ndo sei bem o que quero fazer. Também me posso
informar na Internet?

Sim, mas estas possibilidades ndo substituem uma consul-
toria extensa no ambito de profissdes e cursos superiores.
Aproveite prioritariamente as consultorias pessoais dos
consultores profissionais do servigco de emprego (Agentur
fiir Arbeit) - também para profissdes académicas - e dos
consultores de cursos superiores das universidades.
Finalistas com nivel de aptiddo ao ensino superior encon-
tram em www.abi.de muitas dicas e informagdes tanto sobre
cursos superiores como sobre formagdo profissional.

Em www.planet-beruf.de também pode participar num
teste de interesses.

Adicionalmente, as feiras de informacdo sobre profissdes
nas diversas regides sdo uma boa possibilidade para entrar
directamente em contacto com as empresas, as universida-
des, com os servigos de emprego ou com as camaras.

Qual é a melhor maneira de me candidatar a numa em-
presa pequena?

Pergunte por telefone se pode entregar os seus documentos
de candidatura na empresa.

Assim, muitas vezes tem-se a oportunidade de conhecer
pessoalmente o dono da empresa.

O melhor é oferecer logo a realizagdo de um estagio volun-
tario. Assim, pode demonstrar as suas competéncias e tam-
bém as suas habilidades sociais, como por exemplo
empenho, perseveranca, pontualidade, cortesia e espirito de
equipa.

Com boas competéncias sociais pode, se for o caso,
compensar algum ,desaire” nas notas dos seus certi-
ficados escolares.

Com que perguntas posso contar na entrevista?
Por que motivo se interessa pela profissdo e pela em-
presa, que futuro vé para si na empresa, ou seja, o que
tem planeado para o tempo a seguir a formacgdo, o que
fez até agora, que pontos fortes e fracos tem, porque
acha que pode ser ttil para a empresa, que hobbies
tem e se se empenha na sociedade, por exemplo se
desempenha uma actividade numa associagao, se faz
parte dos bombeiros voluntarios ou se colabora
numa iniciativa de solidariedade. Seja sempre pontual numa
entrevista! E ndo se esqueca de desmarcar se tiver algum
impedimento e ndo puder ir.

0 ,Servico Social Voluntdrio” (,Freiwilliges Soziales
Jahr“) que a minha filha estd a cumprir conta como
tempo de espera para o seu curso superior de via de en-
sino?

Sim, todos os tempos em que a sua filha ndo estude, depois
de alcancar o nivel de aptidao ao ensino superior, podem ser
contados como tempo de espera para um curso superior.

Nos termos da lei federal alemd para promocdo da for-
magdo (BAf6G), a minha filha pode requerer prestacées
para a sua formagdo de ergoterapeuta?

Isso depende, por exemplo, dos seus rendimentos. Para o re-
querimento da promog¢do de alunos com a designagdo
,Schiiler-BAfoG*, precisa de preencher os respectivos for-
mularios. O seu requerimento tera de ser enviado para o ser-
vigo competente de promog¢ao da formacgao da cidade ou do
distrito competente para o seu caso.
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0s 50 ANOS da Comunidade Portuguesa na Alemanha e o EPE

A “Gaiola Dourada” no Centro Portugués de
Kelsterbach

Partilha de emocdes,
. sentimentos e vivéncias, es-
pelhadas num filme que re-
presenta a vida dos
emigrantes portugueses no
estrangeiro.

No sentido de assinalar
os "50 anos de Emigracdo
Portuguesa na Alemanha", o
professor Luis Alberto
Lopes organizou no passado
dia 18 de maio de 2014 um
encontro entre a comuni-
dade escolar, familiares e
amigos do curso de Lingua e

Cultura Portuguesa de Kelsterbach.

Para assinalar esta importante efeméride, foi visualizado o filme
portugués de grande sucesso "A Gaiola Dourada”, de Rubens Alves.
Antes do filme fez-se uma breve introdu¢do ao tema e ao sentimento
de se ser trabalhador estrangeiro no pais de acolhimento.

Ao longo do filme, foi notéria a emogao expressada com sorrisos
abertos e olhos molhados nos rostos dos espetadores.

No final, foram retomados e debatidos os tdpicos inicialmente
abordados. Falou-se de estigmas, preconceitos, vergonha, humil-
dade, brio, fartura, sacrificio, esperanga, familia, habitos e a nossa
"velha" e eterna companheira: a SAUDADE.

(Texto escrito em colaboragdo com o docente dos cursos de Lingua e Cul-
tura Portuguesa de Schwalbach, Heidelberg, Maintal - Bischofsheim e Kels-
terbach, professor Luis Lopes)

Rostos de Herancga -
Professores, os arautos da Lingua Portuguesa

No ambito das Comemora-
¢oes dos 50 anos da Comuni-
dade Portuguesa na Alemanha,
foi inaugurada, no dia 17 de
maio, a exposicdo intitulada
“Rostos de Heranca - professo-
res, os arautos da lingua portu-
guesa”.

A passagem do conheci-
mento e do saber ao longo de
geragdes foi o mote para acolher todos os docentes que empenharam a sua
vida profissional e social em prol da lingua portuguesa.

Esta exposi¢do pretendeu, assim, ser uma homenagem aos professores
de Portugués, que ao longo deste meio século, se dedicaram ao ensino da
lingua e cultura portuguesa.

Um momento de agradavel convivialidade, que se pautou pelo agrade-
cimento e enaltecimento da figura do pedagogo da lingua portuguesa nas
diversas comunidades.

Concebida e coordenada pela professora Fatima Silva (Docente de
Apoio Pedagégico em Diisseldorf), contou com o apoio da Cénsul Geral de
Portugal em Diisseldorf, Maria Manuel Durdo, e com os contributos foto-
graficos dos professores intervenientes do estado da Renania do Norte Ves-
tefalia (ao servigo do estado portugués
e do estado alemdo), além de biografias e de testemunhos escritos de outros
tempos.

O professor Manuel Lisboa lembrou o colega José Gomes Rodrigues, re-
centemente falecido, num sentido momento de siléncio, que foi comungado
por todos os presentes.

A exposi¢do estd patente no Consulado Geral de Portugal em Diisseldorf
até ao final do més de junho.

(Artigo escrito em colaboragdo com a docente de apoio pedagdgico da
drea consular de Diisseldorf, professora Fatima Silva)
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comunidade portuguesa
3 federal

Plano de Incentivo a
Leitura: Curso de
LCP de Kelsterbach

=

No dia 15 de maio de 2014, por
iniciativa do professor Luis Lopes e
com a colaboragdo dos alunos e en-
carregados de educagdo, teve lugar
na Karl-Treutel-Schule - Kelster-
bach a atividade que deu resposta
ao desafio lancado pelo Camdes, I.P.
- Companheiros de Leitura - Ler na
Escola e na Comunidade.

0 principal objetivo foi sensibi-
lizar pais e alunos para a importan-
cia da leitura em casa e na escola.
Reuniram-se todos para ouvir a lei-
tura do conto "o rapaz do espelho”,
de Alvaro Magalhies, escritor por-
tuense, autor de literatura infantil.

Foi também distribuido um
texto para ler em casa, que visava
mais uma vez a importancia da lei-
tura, assim como sugeria estraté-
gias para motivar os jovens a ler.

(Artigo escrito em colaboragdo
com o docente dos cursos de Lingua
e Cultura Portuguesa de Schwal-
bach, Heidelberg, Maintal - Bischofs-
heim e Kelsterbach, professor Luis
Lopes)

Alunos de Portugués
visitam o Winterzoo de
Hannover!

No passado dia 4 de janeiro de
2014, deslocaram-se os alunos dos
cursos de Lingua e Cultura Portu-
guesa de Hannover ao Winterzoo
daquela cidade. A visita contou com
a participagdo de um nimero signi-
ficativo de pais, familiares e amigos
que puderam, uma vez mais, con-
fraternizar “em portugués” e estrei-
tar lacos de amizade. O evento teve
lugar no magnifico jardim zoolégico
de Hannover, entre as 16h00 e as
19h00 e ofereceu aos visitantes a
recriacio de uma aldeia tipica-
mente alem3, vestida a rigor com as
cores natalicias, com espagos de di-
vertimento (pista de patinagem,
carrocel, pistas de escorregas) e de
restauragdo, que preencheram as
expetativas de todos aqueles que
procuravam, ali, umas boas horas
de diversao.

(Artigo escrito em colaboragdo
com o docente dos cursos de Lingua
e Cultura Portuguesa de Hannover,
Einbeck, Hameln e Bad Karlshafen,
professor Carlos Correia)

Visita de Estudo a Estrasburgo pelos
alunos do curso de LCP de Karlsruhe

O grupo de alunos e
pais do Curso de Lingua e
Cultura Portuguesa de
Karlsruhe decidiu visitar
Estrasburgo no passado
dia 1 de maio. Pelas 7:30,
0os participantes ruma-
ram aquela fantastica ci-
dade, bem-dispostos e com muita vontade de aprender. O tempo quis
desafia-los e nem tudo correu como planeado, mas como a unido faz a forga,
a boa disposi ao prevaleceu.

Durante a visita, ndo faltaram desafios, anedotas, musicas, convivio e
conversas!

Houve um pouco da nossa patria em todos os momentos partilhados.
Houve Portugués!

A professora Carla Cardoso, responsavel pela organizagio desta ativi-
dade, agradece a todos os que tornaram este dia agradavel e acredita que é
uma experiéncia a repetir.

(Artigo escrito em colaboragdo com a docente dos cursos de Lingua e Cul-
tura Portuguesa de Backnang, Neckarbischofsheim, Biberach, Heilbronn e
Calw, professora Carla Cardoso)

Pavilhdo do Ensino da Lingua Portuguesa na Alemanha
nas comemoracdes do Dia de Portugal 2014 -
Portugiesenviertel, Hamburgo

Demos conta na edicdo passada de que, no ambito da celebracdo do 10
de junho 2014, Dia de Portugal, de Camdes e das Comunidades Portugue-
sas, existird um pavilhdo dedicado ao ensino da Lingua Portuguesa na Ale-
manha, inserido nos festejos a decorrer no Portugiesenviertel (Bairro
Portugués), nos dias 7 e 8 de junho.

Nesse pavilhdo irdo estar patentes exposi¢des de varios trabalhos dos
alunos do Projeto Bilingue de Hamburgo, onde os mesmos irdo também
falar um pouco sobre as suas escolas. Para além disso, estardo expostos
posters subordinados ao tema da importancia da Lingua Portuguesa. Ali os
pais, as criangas e jovens em passeio durante as festas pelo Portugiesen-
viertel irdo ainda ter a possibilidade de ficar a conhecer mais sobre as es-
colas onde se leciona Portugués na area de Hamburgo, participar na
confe¢do do maior pastel de natal alguma vez visto (pelo Sr. Lambrecht da
Stadtteilschule am Hafen a quem agradecemos todo o apoio que esta a dar
para este pavilhdo), escrever nas paredes com giz, pintar as caras com o0s
tons das bandeiras portuguesa e alem3, fazer desenhos toda a tarde, ler e
ouvir ler, cantar e ouvir musica. Valera a pena a visita porque estio guar-
dadas varias surpresas!

Plano de Incentivo a Leitura:
Cursos de LCP de Pforzheim

A professora Eva Pin-
heiro dos cursos de
Pforzheim conta-nos as
experiéncias que teve
nos primeiros meses
deste ano com os seus
alunos no ambito das ati-
vidades do Plano de In-
centivo a  Leitura.
Convidou os pais e ou-

o tros familiares dos alu-
nos, tendo havido bastante adesao. Escolheu os contos e preparou as salas,
tendo os alunos mais novos trazido almofadas para se sentar no chio. No
final do conto houve sempre um espago para o dialogo.

“Foi uma experiéncia muito agradavel, muito positiva e que quer da
minha parte quer da parte dos pais, proporcionou contactos, socializagao,
amizades. Os alunos gostaram, querem repetir (principalmente os mais
novos), trabalharam, estiveram atentos, participaram. Foi diferente, foi
bom!!”

(Artigo escrito em colaboragdo com a docente dos cursos de Lingua e Cul-
tura Portuguesa de Pforzheim, professora Eva Pinheiro)
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Sair & fazer

Programa das celebracdes do Dia de

em Hamburgo

DIA 4 DE JUNHO, 4* FEIRA

“50 Great Portuguese Wines”

Evento: Apresentacdo dos 50 Melhores

Vinhos Portugueses “50 Great” pelo Mestre Sommelier Hen-
drik Thoma

Local: Hotel Atlantic Kempinski

An der Alster 72-79, 20099 Hamburg

Hora: 14h00 — 20h00: prova aberta (a partir das 17h para o
publico)

Organizagdo: ViniPortugal

DIA 5 JUNHO, 5% FEIRA

Seminario “Regresso aos Mercados:

Portugal saiu do Programa deAssisténcia Econémica e Finan-
ceira”

Evento: Seminario Econémico na Camara de Comércio de
Hamburgo, por convite

Local: Handelskammer Hamburg

Adolphsplatz 1, 20457 Hamburg

Hora: 09h00 - 11h30

Organizagdo: Camara de Comércio de Hamburgo com o apoio
do BES - Banco Espirito Santo

Exposicdo “Histérias Portuguesas — 50

Anos de Imigracdo Portuguesa em Hamburgo”

Evento: Inauguracdo da exposicdo etnografica sobre a Comu-
nidade Portuguesa

Local: Museum fiir Volkerkunde

Rothenbaumchaussee 64, 20148 Hamburg

Hora: 19h30

Organizacdo: Museu Etnografico de Hamburgo

DIA 6 DE JUNHO, 6* FEIRA

Congresso 0 Passado que se faz futuro”

Evento: Congresso comemorativo dos 50 anos da Imigracdo
Portuguesa na Alemanha

Local: Museum fiir Volkerkunde

Rothenbaumchaussee 64, 20148 Hamburg

Hora: 09h30 - 18h30

Organizacdo: Comissdo Organizadora com o apoio da Embai-
xada de Portugal em Berlim e Consulado-Geral de Portugal
em Hamburgo

Recepcao Oficial na Rathaus
Evento: Recepcdo oficial oferecida pelo primeiro Burgomestre
de Hamburgo, Olaf Scholz , por convite

B

Dia de Portugal

Fernando
Corrcia Marques
b

Samstag/Sonntag, 7. und 8. Juni
ierlichi i ugiesenviertel
) hr

el m

5 Biihnen

35 Kiinstler

Akrobatik & Workshops
2 Tage Open Air

Local: Rathaus de Hamburgo
Rathausmarkt 1, 20095 Hamburg
Hora: 13h00 - 14h30
Organizacdo: Senado de Hamburgo
“VisitPortugal em Hamburgo”

Evento: Inauguracdo do grande evento de promocdo turistica
com a presenca de membros do Governo portugués

Local: Praca da Rathaus de Hamburgo, Rathausmarkt 1,
20095 Hamburg

Hora: 14h00 - 21h00

Organizagdo: Turismo de Portugal

DIA 7 DE JUNHO, SABADO

“VisitPortugal em Hamburgo”

Evento: continuacdo do grande evento de promocdo turistica
Local: Praca da Rathaus de Hamburgo,

Rathausmarkt 1, 20095 Hamburg

Hora: 10h00 - 23h00

Organizagdo: Turismo de Portugal

Grande Festa no Bairro Portugués

Evento: Festejos, gastronomia e programa cultural no “Portu-
giesenviertel”

Local: Portugiesenviertel, Ditmar-Koel-

Str., 20459 Hamburg

Hora: 11h30 - 24h00

Organizacdo: Embaixada de Portugal em Berlim e Consulado-
Geral de Portugal em Hamburgo

Portugal 2014

“Camdes, Portugal, Hamburgo e o Mar”

Evento: em torno da figura do Poeta Luis Vaz de Camdes, por
convite

Local: Internationales Maritimes Museum Hamburg
KoreastraBe 1, 20457 Hamburg

Hora: 12h00 - 14h00

Organizacdo: Embaixada de Portugal em Berlim e Consulado-
Geral de Portugal em Hamburgo

Abertura oficial dos festejos no Bairro Portugués

Evento: abertura oficial dos festejos no Bairro Portugués com
a presenca de autoridades de Hamburgo e de Portugal

Local: Palco principal na Michelwiese,

20459 Hamburg

Hora: 15h00 - 16h00

Organizagdo: Embaixada de Portugal em Berlim e Consulado-
Geral de Portugal em Hamburgo

DIA 8 DE JUNHO,DOMINGO

Homenagem aos Sefarditas portugueses de Hamburgo
Evento: Ceriménia no Cemitério judaico de Hamburgo-Altona,
por convite

Local: Cemitério Judaico Altona-Hamburg,

KonigstraBe 10a, 22767 Hamburg

Hora: 09h30 - 11h00

Organizagdo: Embaixada de Portugal em

Berlim e Consulado-Geral de Portugal em Hamburgo

Grande Festa no Bairro Portugués

Evento: continuacdo dos festejos no “Portugiesenviertel”
Local: Portugiesenviertel, Ditmar-Koel- Str., 20459 Hamburg
Hora: 11h30 - 24h00

Organizagcdo: Embaixada de Portugal em Berlim e Consulado-
Geral de Portugal em Hamburgo

Missa Portuguesa na Catedral de Santa

Maria de Hamburgo

Evento: Missa celebrada em Portugués pelo Bispo de Ham-
burgo e pelo Padre de lingua portuguesa

Local: Catedral — St. Marien-Dom

Am Mariendom 1, 20099 Hamburg

Hora: 12h00 - 13h30

Organizacdo: Arquidiocese de Hamburgo e Missdo Catélica de
Lingua Portuguesa de Hamburgo

Fonte: Embaixada de Portugal

St. Laurentius
Programm

11.00 Uhr — Heilige Messe in deutscher
und portugiesischer Sprache

Fiir Ihr leibliches Wohl ist selbstverstandlich

Wir bieten Ihnen ausserdem noch:
. Kinderschminken

Intgrationsrat der Stadt Burscheid

Portugiesisches Fest in Burscheid
Sonntag, 08 Juni 2014
Auf dem Kirchenplatz der kath. Kirche

13.00 Uhr — Auftritt Kirchenchor St. Laurentius

14.30 Uhr — Musikalische Gruppe ,,Cantares os cavaquinhos™
15.30 Uhr — Auftritt portugiesischer Kirchenchor St. Laurentius
16.30 Uhr — Folklore Gruppe ,, aus Heinsberg™

mit Kostlichkeiten und gutem Wein aus Portugal gesorgt!

. Eine Tombola mit vielen tollen Preisen

PUB

ADU

Abves * Dolmetschen & Ubersetzen

Barbara Boer Alves

Dolmetschen (simultan +
konsekutiv), Ubersetzungen
Beglaubigungen
Deutsch
Portugiesisch
Englisch
Spanisch
Technik, Recht, Wirtschaft +
Werbung

Interpretacdo (simultanea +
consecutiva), Tradugdes
(também certificadas)
Alemao
Portugués
Inglés
Espanhol
Técnica, juridica, econdmica +
publicidade

Tillystr. 25 - 76669 Bad Schonborn
‘el. 07253 4113 - Fax. 07253 32644
boer.alves@t-online.de
www.alves-dolmetschen-uebersetzen de
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Se Isto é um Homem

Primo Levi

Uma das mais lucidas e impres-
sionantes visdes dos campos de
exterminio nazis.

Preco: € 22.00

Na noite de 13 de Dezembro de
1943, Primo Levi, um jovem qui-
mico membro da resisténcia, € de-
tido pelas forcas alemas. Tendo
confessado a sua ascendéncia ju-
daica, é deportado para Auschwitz
em Fevereiro do ano seguinte; ai
il permanecera até finais de Janeiro
| de 1945, quando o campo ¢ final-
{ mente libertado.

Unma das mais liiciclas ¢ impressionantes visdes
dos campos de exterminio nazis.

PRIMO
LEVI

SE ISTO E UM HOMEM

BESTSELLER CLASSICC

RA MUNDIAL

feorema

Die portugiesische Kiiche
(A cozinha portuguesa)

Alemio , capa dura
Preco: 35.00 €

A amkion
it ook Yotiom b Qb
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Die Feier der portugiesischen Kiiche und Kultur - und ein
wahrer Augenschmaus!

Als die junge lllustratorin Alexandra Klobouk vor zwei Jah-
ren nach Lissabon zog, wurde sie Gberrascht. Junge Men-
schen zelebrierten die Kultur ihres Landes - und ganz
besonders dessen Kiiche. Gemeinsam mit ihren neven
Freunden probierte sie die kdstlichen portugiesischen Re-
zepte aus und begann zu zeichnen: ausgebackene Bohnen,
Griine Eier und andere leckere kleine Vorspeisen, die Petis-
cos. Den beriihmten Bohneneintopf Feijoada. Frische Tin-
ten- und andere Fische. Den allgegenwiirtigen Bacalhau in
allen Varianten. Besoffene Hasen. Die Vielfalt der SiBigkei-
ten und Backwaren. Die Kiiche Portugals bietet einen his-
lang unentdeckten Schatz an hodenstiindigen Rezepten, die
oft mit wenigen Zutaten auskommen und nach Sonne und Meer, nach frischen Kréiutern und Olivendl,
Zitrone und Zimt schmecken. Dass Kochen eine der genussvollsten Formen des Kulturaustausches ist,
das wird in »Die portugiesischeKiiche - A Cozinha Portuguesa« auf jeder Seite deutlich: Die stim-
mungsvollen Fotografien und hinreifienden lllustrationen zeigen nicht nur, wie etwas gemacht wird,
dieses hesondere Kochbuch erziihlt auch von den Geschichten hinter den Gerichten, von kulinarischer
Raffinesse und vor allem davon, wie gemeinsames Kochen und Essen einfach gliicklich machen.
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0 Céu Existe Mesmo

A historia real do menino que esteve no Céu e trouxe de la
uma mensagem

de Lynn Vincent, Todd Burpo

160 pdginas

Preco: 24.00

Colton Burpo tinha quairo anos quando foi operado de urgéncia.
Meses mais tarde, comecou a falar daquelas breves horas em que
esteve entre a vida e a morte, e da sua extraordindria visita ao céu.
0 seu relato so agora foi revelado pelos pais. E tornou-se num fe-
nomeno editorial sem precedentes.
Foi em 2003 que o pequeno Colton, sentado na sua cadeirinha no
banco de trds do carro, comecou a falar sobre os anjos que o tinham
‘ visitado durante a operaciio d apendicite aguda... 0 pai, sacerdote,
9 nem queria acreditar. Estacionou, respirou fundo, e fez algumas
Ly perguntas ao filho. E o middo respondeu, sem dar muita importdn-
J cia 0o assunto. Falou do que viu, dos seus encontros com Deus e
- i com Jesus, das vises que teve durante a cirurgio, do mde e do pai
a rezarem enquanto ele era operado. Foi apenas o inicio. Colton finha de facto visitado o céu, e trazia

consigo uma importante mensagem para parfilhar.

TODD BURPO

€ LYNN VINCENT

O Cev existe

A hiséria real do memiine gue esteve o Gl
¢ troue de i nana mensagem

o

Adultério
de Paulo Coelho “““'\“aﬂﬁs
Pdginas: 232
Pre¢o: 25.00 €
Uma mulher, casada, mée de dois filhos, e jornalista de carreira,
PAULO comeca a questionar a rofina e a previsibilidade dos seus dias. Ao
C OFELHO olhos de todos, tem uma vida perfeita: um casamento sélido e es-
tdvel, um marido dedicado, filhos alegres e felizes, um trabalho
é s que a faz senfir-se realizada. Contudo, jd néo é capaz de suportar
o esforco necessdrio para fingir que ¢ feliz, quando a Gnica coisa
que sente pela vida é uma enorme apatia. Tudo muda quanto reen-
*  contra, acidentalmente, um antigo namorado da sua adolescéncia.
Quando se reencontram, desperta nela uma inesperada e violenta
Adultério paixo, e fard fudo o que seja preciso para conquistar esse amor

impossivel.

Amores e Saudades de

Um Portugués Arreliado
de Miguel Esteves Cardoso
Paginas: 328

25.00 €

MIGUEE
ESTEVES
CARDOSO

A Gnica coisa é a vida. A dnica coisa é a vida
de cada um. Sem vida, nada feito. Viver niio é
a melhor coisa que hd: é a dnica coisa. Cada
momento da vida néo é Gnico. Mas hd momen-
tos Unicos. A nossa felicidade ndo é pussd-los
como quisermos. E dar por ela o aproveitd-los.
(-..) A Gnica coisa é saber que um dia vird em
que nos serd tirada a vida. Para sempre. Mas,
por sabermos isso, niio podemos perder tempo
a pensar nisso. (...) A Gnica coisa é estar agui,
agora, a escrever isto. Enquanto posso. En-
chendo-me de alegria.

0Os Donos de Portugal

Cem anos de poder economico
de Fernando Rosas, Francisco Lougd
Paginas: 400

30.00 €

TAL
PA

OS DONOS
DE PORTUGAL

CEM ANDS DE PODER ECONGMICO (1910-2010)

i Pey d
HER

Ort / Cidade

PORTUGAL POST, Burgholzstr. 43 « 44145 Dortmund
Glaubiger-Identifikationsnummer
DE10ZZ200000721760

Mandatsreferenz WIRD SEPARAT MITGETEILT
SEPA-Lastschriftmandat

Este livro apresenta os donos de Portugal e faz a historia politica da acumulaciio de capital ao longo dos
anos que viio de 1910 a 2010. Descobre-se a fortuna nascida da protecciio: pelas pautas alfandegdrias contra
a concorréncia, pela ditadura contra as dasses populares, pela liberalizaciio contra a democracia na economia.
0s Donos de Portugal retrata também um fracasso monumental: o de uma oligarquia financeira incapaz de
se modernizar com democracia, beneficidria do atraso, atraida pela especulaciio e pelas rendas do Estado e
que se afasta da producio e da modernizacdo. Ameacada pelo 25 de Abril, esta oligarquia restabeleceu-se
afravés de um gigantesco processo de concentraciio de capital organizado pelas privatizacdes.
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Vidas

Pensei muito antes de vos
enviar esta minha carta que
tanto me doeu a escreveé-la.
Foram também dias de sobres-
saltos enquanto a escrevia. As
vezes rasgava-a. Outras vezes
escrevia apenas duas ou trés
linhas e ficava ali a olhar para o
vazio do papel sem saber se re-
almente deveria continuar. Por
fim, pouco a pouco, fui tomando
balango e as palavras saiam-me
como se estivesse a falar para o
papel.

O que me levou a escrever
foi as cartas que tenho lido no
PORTUGAL POST de pessoas
que contam as coisas que se
passaram com elas. Algumas
mexeram tanto comigo que tive
um desejo muito grande de con-
hecer aquelas pessoas que as
escreveram.

Mas é sobre mim que quero
falar. Sobre o que se passou co-
migo, sobre uma parte da minha
vida, em suma.

Antes, peco-vos que me
mantenham no anonimato. E
melhor assim e fico mais a von-
tade.

Tenho agora 47 anos de
idade. Sou divorciada e sem fil-
hos. Deus ndo mos quis dar e o
homem com quem fui casada
também nao os conseguiu fazer.
Por via disso, fui varias vezes ao
médico para saber o que impe-
dia a minha gravidez. A resposta
era sempre que nada, ou seja,
nada impedia que tivesse filhos.
Dizia isso a0 meu marido e...
tentdvamos, mas sempre sem
resultar, o que foi a causa de al-
gumas discussdes. Até que acha-
mos que as coisas teriam de
percorrer o seu caminho nor-
mal e se a vida ndo nos quisesse
dar filhos terfamos de aceitar.
Mas ndo era facil. Eu ardia em
desejos em ter filhos e... nada.

Pedi ao meu marido para ir
a um meédico e ver se o pro-
blema estava no lado dele. Veio
do médico com a resposta de
que estava tudo em ordem. No
entanto, a verdade é que nio
tinhamos uma vida sexual
muito intensa, ou melhor, ndo
era nada intensa. Pedia-lhe que
nos aproximasse-nos mais por-
que so6 assim poderiamos ter a

sorte de eu ficar gravida. Mas
nio. Sexualmente falando, esta-
vamos juntos uma vez por més,
se tanto. Eu dava-lhe a entender
que assim nunca ficaria gravida.

Sinceramente nio entendia
a pouca motivacdo do meu ma-
rido. Eramos novos, nio tinha-
mos problemas de sadde e
financeiramente até estavamos
bem. A verdade seja dita que
ndo era so pelo desejo de ficar
gravida que procurava o meu
marido, como se pode imaginar.
Eu tinha apeténcia, desejos e
vontade e ele manifestava-se de
forma pouco ou nada motiva-
dora. Houve momentos que até
comprei lingerie nova, sexy
e muito provocadora, mas o
meu marido mostrava-se alheio
e desculpava-se com isto e
aquilo.

Cheguei a estar convencida
de que ele teria uma amante
com quem deveria satisfazer as
suas necessidades sexuais nem
que fosse um vez por outra num
acto morno, curto com o prazer
a ficar pelo caminho.

Foi por isso que o segui du-
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Por:Paulo Freixinho
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HORIZONTAIS: 1 - Conquista. Restabe-
lecer a saude de. 2 - Trazer a memoria.
Contracgio de ,em"“ com ,0" 3 - Repeti-
cdo. Julio (...), pianista da nova geragao
de musicos portugueses que actuou re-
centemente na Alemanha. 4 - Terceira
nota musical. Suspiro. Protelar. 5 - Idola-
trar. Eles. 6 - Lista. Viscera dupla. Prepo-
sicdo designativa de falta. 7 - Hectare
(simbolo). Reprovacdo em exame (aca-
démico). 8 - Limalha. Individuo do povo.
Décima sexta letra do alfabeto grego. 9 -
Relativo ao foro judicial ou aos tribunais.
Escudeiro. 10 - Seguir até. Imprimir ra-
pidez. 11 - Porgao do tubo digestivo de
numerosos animais onde os alimentos
sdo triturados. Gostar muito de.

VERTICAIS: 1 - Mover os remos. Seme-
lhante. 2 - Pano preparado no tear. Cada
um dos pequenos orificios da derme. 3 -

Vazio. A expressio dos olhos. 4 - Molib-
dénio (s.q.). Atmosfera. Lugar de muita
areia. 5 - Fazer descer. Proeminéncia la-

:0YIN10S

teral do corpo humano desde a cintura a
coxa. 6 - Preposicdo que designa posse.
Gracejar. Particula apassivante. 7 - Edi-
ficio para habita¢cdo. Mancha na reputa-
cdo (fig.). 8 - Comichao. Pata. Preposicao
que indica lugar. 9 - Contracg¢do da prep.
,em“ com o pron. dem. ,isso“ Altar. 10 -
Da passos. Observar secretamente. 11 -
Ratar. Emancipado.

rante dias, semanas e até meses.
Queria saber com quem ele an-
dava e a quem dava o prazer que
me faltava em casa.

Mas nada. O meu marido era
um pacato cidaddo. Ia para o
trabalho. Vinha para a casa. Ao
Sabado a tarde ia para uma
“Kneipe“ ver o futebol com os
amigos e em soando as 20h ja
estava em casa para ver o tele-
jornal. A noite, quando nio
famos a festa de uma associagao
de portugueses, ficAvamos a ver
a TV. Em suma, o meu marido
era um pacato.

Foram muitas as vezes que o
provocava enquanto estadvamos
no sofa a ver a televisdo. Punha-
lhe as maos, acariciava-o, bei-
java-o, punha-me tdo sexy
quanto podia, mas nada. As
vezes, enfim, 14 perdia cinco mi-
nutos e procurava-me. Outras
vezes, assediado por mim, sen-
tia-se quase na obrigacdo de me
corresponder, mas nao conse-
guia, estava mais concentrado
no filme que via do que nas min-
has caricias.

Mas mesmo assim prosse-
guia. Falava-lhe de mansinho.
Dizia-lhe que éramos um casal
que para sermos completa-
mente felizes ele tinha de cum-
prir com as suas obrigacdes
matrimoniais. Dizia-lhe para
que falasse comigo que eu o aju-
dava. Afinal, éramos uma casal e
poderiamos encontrar outras
formas de prazer. Falava-lhe de
mansinho, dizia-lhe que o
amava muito e que nao era pre-
ciso fazermos as coisas de modo
convencional. Cheguei até a
comprar videos mais ou menos
excitantes para tentar motiva-lo.
Mas embirrou comigo e disse
que ndo tinha de comprar
aquela porcaria. Pedi-lhe des-
culpa e disse-lhe que queria
apenas senti-lo e ter o prazer de
estar com ele...

Nao havia nada a fazer. Se ao
menos numa Unica tentativa eu
ficasse gravida isso sera ja a
minha felicidade. A minha volta,
as minhas conhecidas engravi-
davam quase s6 com o ar e eu...
Tristemente nada.

A nossa vida era assim. Eu
tinha desistido quase dele. Ja
ndo o procurava. Quando tinha-
mos relacdes elas eram quase
sem fulgor. Cumpriamos o acto
e acabava ali. Eu resignava-me.
Era meu marido. Tinha-o escol-
hido, mas ja ndo sabia se o que-
ria ou se o amava. Se ele ao

menos fizesse algum esforco e
tivesses algumas fantasias...

Averdade é que andava des-
gostada, carente até. Carente de
caricias, de alguém que admi-
rasse 0 meu corpo que o des-
cobrisse e o despertasse para os
prazeres que a vida nos presen-
teou.

Um dia, perdi a cabega e
menti a uma amiga dizendo-lhe
que estava gravida. Nao
sei dizer as razdes porque o
disse, talvez por ndo me sentir
mulher, completamente mulher.
Queria também mentir a mim
propria e fazer crer as minhas
conhecidas que levava uma vida
matrimonial verdadeiramente
normal. Por isso, fingi a gravi-
dez.

Todas as amigas me deram
os parabéns e ficaram deveras
felizes por mim.

E agora é que tinha arran-
jado das boas.

0 tempo passava e a barriga
ndo crescia. Como poderia cres-
cer se eu ndo estava gravida?

Tinha de encontrar uma so-
lucdo para nao cair em desgraca
perante as minhas amigas. Ndo
podia ser objecto de chacota.

Mas como?

Tentei a viva forca com o
meu marido. As vezes assaltava-
me desejos de viola-lo e, final-
mente, ficar gravida para fazer
da gravidez a minha vitéria.

Mas nada. O meu marido
reagia como sempre.

Desesperada, arranjei um
amante. Com esse amante des-
cobri, finalmente, o que eram os
verdadeiros prazeres. Ele com-
pletou-me sexualmente e senti-
me mulher e fiquei gravida,
como queria.

Foi uma loucura. Uma ale-
gria intensa. Quando o médico
me disse, vim para a casa a cor-
rer para contar a boa nova ao
meu marido. Feliz, atirei-me
para os bracos dele e disse-lhe
que estava gravida sem pensar
nas raras ou quase nenhumas
vezes que tinhamos feito sexo.

Abandonei o amante sem lhe
contar da gravidez.

Foram nove meses de felici-
dade. Algumas vezes rebatia-
me a consciéncia, mas tentava
esquecer. Oficialmente estava
gravida do meu marido..

Mas tudo se desmoronou
cinco minutos apds o parto.

Tinha dado a luz um bebé
morto.

Leitora identificada
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Lichten Eichen, 28
34431 Marsberg

CAVALHEIRO

Viavo, 73 anos, educado e ho-
nesto, ndo nao fumador, a residir
na Alemanha, ndo deseja viver sb.
Procura Senhora nas mesmas
condicdes, de bom caractér e de
prerferéncia com idade inferior a
73 anos, para construir uma nova
vida, mais feliz e dois. Por favor
assunto sério.

Resposta a este Jornal, Rf* 10614

Créditos

Habitacao e Pessoal até
45% mais barato
Ou casa para férias.

Contacto:
00351 916565926

__ =7 JTM Consulting
— ¥ omon

S =
¢ Contabilidade

TM: 0172- 6904623
Tel.069- 7895832
Fax: 069-78801943

e Consultadoria fiscal, c
empresarial e financeira 8_
Sede: g
Fuchstanzstr 58 ;>’,
60489 Frankfurt /Main s
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ADVOGADO
Carlos A.
Campos Martins
Direito alemao
Consultas em
portugués
por marcagao
FeltenstraBe 54

50827 Kéln
Tel.: 0221 — 356 73 82

Servigcos de publicidade do
Portugal Post

9231-83 90 289
A livraria
portuguesa

h na Alemanha

FRANKFURTM  desde 1980

Visite-nos

na GroBRe SeestraBe 47
60486 Frankfurt/Main
(préximo de Consulado
de Portugal)

Horario:

2a - 6a feira

9:00-14:00 / 15:30-18:30
sabado 9:00 — 14:00

ou na internet
www.tfmonline.de
www.novacultura.de

Para mais informagdes
tel: 069 28 26 47

fax: 069 28 73 63
info@tfmonline.de

Agéncia funerarin

W. Fernandes

Servico 24h

Tel. 0231 - 2253926
0172 - 2320993

Trasladacao para Portugal a partir de 3.500 €
Tratamos de toda a documentacao.

Portugal Post Verlag

Grafik | Design | Print | Broschuren |

Plakate | Flyer | Bucher |
Postkarten I Visitenkarten | Briefbégen

Burgholzstr. 43 - 44145 Dortmund
Tel.: 0231 - 83 90 289 portugalpost@free.de

Horéario de abertura
Seg.- Sexta.: 9h00 - 18h00
Séabados: 9h00 - 14h00

Der kleine 4
Portugiese

Mercearia Portuguesa

Agora em Krefeld
Abertura a 3 de Maio 2014
das 9h00 as 14h00

Kreuzstr, 9-11
Tel.: 02151 - 928 54 42
Fax: 02151 - 9128 54 37

Para as suas compras.
Portugal aqui tdo perto.

Caro/a Leitor/a:

residéncia?

Ligue-nos: 0231-83 90 289
Email: portugalpost@free.de

Se é assinante e vai mudar ou mudou de

Atengao!

Tem necessariamente de nos comunicar o seu novo endereco se de-
sejar continuar a receber em casa o seu jornal.

Agéncia de Optimizacao Financeira, Seguros e Imobiliaria

Invest-Finanzcenter.de

Créditos até 50.000,-EUR sem Hipoteca

mais informacées em www.Invest-Finanzcenter.de em Portugés

Escritério Central
Berg-Am-Laim-5tr. 64
81673 Miinchen

Atendimento ao Publico:
Seg.a sexta: 09h as12h00 e das 13000 15h00
Marcacio prévia através dos nossos contactos

Tel.: 089 418 585 28
Fax: 089 418 585 29

An morgen denken!

info@invest-finanzcenter.de
www.invest-finanzcenter.de



PORTUGAL POST N°240 < Junho 2014

Economia & Negocios

2]

A Camara da Nazaré deli-
berou “agilizar” o desenvol-
vimento de um investimento
turistico alemdo e suico de
750 milhdes de euros no
concelho, voltado para capta-
¢do de turismo sénior e que
criard cerca de mil postos de
trabalho.

O executivo votou por
unanimidade “aceitar e
apoiar” o projecto da em-
presa alema Circle Of Innova-
tion Immobilien (COI), que
pretende construir na zona
de Sdo Gido, na Nazaré, “um
empreendimento que englo-
bard uma area de 250 hecta-
res e que ira criar cerca de
mil postos de trabalho”, afir-
mou durante a reunido o re-

presentante da empresa José
Ova.

A Agéncia Lusa, o res-
ponsavel esclareceu tratar-
se de “um investimento de
capitais alemdes e suicos”,
or¢ado em cerca de 750 mil-
hdes de euros, que os promo-
tores  “tinham  previsto
construir num outro pais”,
mas que acabaram por
mudar para a Nazaré, “fruto
dos contactos e do empenho
da autarquia”.

Os promotores ainda ndo
querem revelar pormenores
do projeto, adiantando ape-
nas que uma das areas sera
o projeto “Golden Sunset
Resort”, um empreendi-
mento “sénior, virado em ex-
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clusivo para a gama alta”, e
que incluirda “um campo de
golfe de categoria internacio-
nal”.

O projeto vem ao encon-
tro da inten¢do manifestada
pelo actual presidente, Wal-
ter Chicharro (PS), durante
a campanha eleitoral, no sen-
tido de “apostar na atraccao
de investimento estrangeiro
para dar outro tipo de valén-
cias e criar mais postos de
trabalho no concelho”, onde
este  serd “umdos mais
a vultados empreendimen-
tos”. Dai que o autarca tenha
hoje proposto na reunido de
camara “apoiar e agilizar
com toda a for¢a” o plano de
investimento, “criando con-

digdes para que ele rapida-
mente seja implementado”.

Além do plano de inves-
timento, os promotores
deram a conhecer a autar-
quia a existéncia de garan-
tias de financiamento do
empreendimento, através da
IM Partner, uma empresa de
capitais suicos ligados ao
grupo promotor.

0 grupo nao avanga, para
ja, datas para a concretizagdo
do projecto, mas José Ova
adiantou que, garantido o
apoio da camara, o grupo
“vai agora entrar na fase de
estudos e a avangar com a
submissdao de projectos”
para aprovacdo pelo execu-
tivo.
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MERCEARIA PORTUGUESA EM MUNIQUE
Abriu a Casa dos Sabores

Se vive em Munique ou nos arredores, vai deixar de sentir a falta
de produtos alimentares portugueses a sua mesa.

Gracas a abertura da nova mercearia portuguesa Casa dos Sa-
bores, a comunidade portuguesa e os amantes da cozinha portu-
guesa em Munique tém a sua disposicao desde o passado dia 5
de Abril uma casa onde pode encontrar uma variadissima gama
de produtos alimentares.

Desde os excelentes vinhos de mesa portugueses, passando pela
afamadas cervejas e bebidas espirituais; charcutaria, conservas,
peixes congelados; o famoso bacalhau; os cereais para criangas;
as massas e o arroz, etc, tudo aliado a um atendimento onde a

AQUI TAMBEM SOMOS PORTUGAL. i

ESCRITORIO DE REPRESENTACAO DA ALEMANHA
Zimmerstrasse, 56 - 10117 Berlim
Telf: (030) 204 54 492 - Fax: (030) 204 54 499 - E-mail: er.alemanha@cgd.pt
Horario de atendimento: 22, 32, 52 e 62 feira - 9h/13h

42 feira - 9h/13h e 14h/16h30

POSTOS DE ATENDIMENTO

Stuttgart

Telf: (0711) 90 71 758

Tim: 0151 119 016 34

Horério de atendimento:

2% e 32 feira - 9h/13h e 14h/18h
62 feira - com marcagao

Frankfurt

Telf: (069) 264 12 894

Tlm: 0151 119 016 34

Horario de atendimento:

52 feira - 9h/13h e 14h/17h30

Hamburgo

Tim: 0171 606 01 41
Horario de atendimento:
62 feira - 10n30/16h

Colénia

Tlm: 0151 217 944 83

Horario de atendimento: i)

Primeira 42 feira (til do més - 10h/16h \
&
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Caixa Geral

HA UM BANCO QUE O APROXIMA DE PORTUGAL. 2
de Depusitos

A CAIXA. COM CERTEZA.

d.pt | {+351) 707 24 24 24 | 24

hospitalidade portuguesa impera.

Seja bem-vindo!

Einsteinstr. 171
81677 Munique
Tel:: 089-540 471 50

Email: casadossabores@live.de

Volksfiirsorge sub-direccéo José

Almeida da as boas
vindas e deseja as maiores felicida-
des a Casa dos Sabores GmbH.
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Opiniao || Saida da Troika: Limpar para dehaixo do tapete

Ana Cristina Silva

oi com pompa e circuns-
T tancia que Passos Coelho
anunciou a saida limpa de
Portugal do programa de assis-
téncia financeira. O cendrio foi
um conselho de ministros aberto
a comunicagdo social e o tom foi
de regozijo, para ndo dizer de
triunfo, por parte de um primeiro
ministro que, em 2011, conside-
rava a vinda da Troika como um
factor fundamental para imple-
mentar as reformas estruturais
de que Portugal necessitava. Fa-
zendo tadbua rasa dessas palavras
ja tdo antigas, o primeiro ministro
declarou, no seu anuncio, que "a
liberdade de decisdo foi recon-
quistada” e, ele, Passos Coelho,
juntamente com o seu governo,
assumiu-se como o libertador e,
em ultima andlise, o grande salva-
dor da nagéo.
Segundo a narrativa do go-

Lycamob?le

Call the world forless

CHAMADAS
GRATUITAS
ILIMITADAS

para todos os numeros Lycamobile em
Portugal, Europa, Estados Unidos e

verno, a qual se tem desmultipli-
cado no discurso de varios co-
mentadores da mesma cor
politica, o estado - ou melhor o
governo anterior de Socrates -
gastou a tripa forra, como se ndo
houvesse amanh3, essa divida au-
mentou até se tornar insustenta-
vel e o pais teve de pedir ajuda
a0s Nossos parceiros europeus
que, ainda por cima estavam, e
andam e andavam, muito pouco
virados para pagar as nossas lou-
curas colectivas.

Neste discurso, ora empol-
gado ora moralista, que também
serviu de bandeira propagandis-
tica para as elei¢Ges europeias, in-
siste-se que o pedido de resgate
se deveu ao excesso de divida pua-
blica, omitindo-se o papel da alta
dos juros praticados e da especu-
lagdo com as dividas soberanas,
factores que foram completa-
mente exteriores a orientacgdo po-
litica portuguesa. Na mesma
légica, é ignorado o enorme au-
mento da divida publica durante
o periodo de interven¢ido da
Troika ou ainda que a actual baixa
de juros do mercado é completa-

«

mente alheia ao suposto “su-
cesso” do programa de ajusta-
mento.

As verdadeiras razdes da crise
foram apontadas Philip Legrain,
ex-conselheiro para a drea econoé-
mica de Durdo Barroso, que, por-
tanto, ndo podera ser acusado de
ser um perigoso esquerdista.
Numa entrevista ao Publico, ele
afirma que “a crise decorre do
facto do “sector bancario ter do-
minado os governos de todas as
paises e institui¢des da zona euro.
Foi, assim que quando a crise fi-
nanceira rebentou, foram todos a
correr salvar os bancos, com con-
sequéncias muito severas para as
finangas publicas sem resolver os
problemas do sector bancario”.
Acrescenta ele que, deste modo,
uma crise do sistema bancario foi
transformado numa crise de divi-
das soberanas, dividindo-se os
paises europeus em credores
ricos do norte e devedores po-
bres do sul. Os paises credores,
impondo as politicas de austeri-
dade, preocupados apenas com
pagamento da divida, acabaram
por fazer desaparecer a ideia de
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coesdo econdémica entre paises
europeus que era um dos objecti-
vos principais dos tratados euro-
peus. Com a subalternizacdo de
uma visdo democratica e iguali-
taria ao ditames do mercado, na
qual a politica europeia deve ter
como principal objectivo que
todos os cidaddos europeias ten-
ham acesso ao mesmo nivel de
rendimento e de bem estar social,
é também uma certa ideia de
Europa solidaria que esta a mor-
rer. A demagogia do discurso do
governo portugués é acompan-
hada por discursos igualmente
demagobgicos por parte da Co-
missdo Europeia ou de paises
como a Alemanha quando salien-
tam o sucesso do programa de
ajustamento e a eficacia das re-
formas empreendidas pelo go-
verno portugués.

Como é que se pode falar em
sucesso se todas as previsdes fal-
haram? Sobretudo como é que se
pode falar em sucesso quando o
desemprego aumentou exponen-
cialmente, o acesso a educacio e
saude diminuiu e o empobreci-
mento da populagdo portuguesa

ct =
/min

Redes fixas

Portugal

Redes moveis

se tornou uma realidade drama-
tica? E a palavra “reforma” tradu-
ziu-se apenas em cortes nas
pensdes e salarios e numa politica
de desvalorizagdo sistematica do
valor do trabalho, ja que neste pe-
riodo ndo se registaram nenhu-
mas alteragdes significativas na
natureza do tecido produtivo por-
tugués. Alids, ndo é apenas em
Portugal, mas por essa Europa
fora que a ideia de reforma apa-
rece associada a retrocessos nas
conquistas sociais obtidas no sé-
culo vinte, sendo, no entanto,
“vendida” como motor de pro-
gresso.

Resumindo, a euforia de liber-
tacdo da Troika baseia-se em
narrativas predominantemente
falaciosas. Seguindo a légica de
que uma mentira mil vezes repe-
tida parece uma verdade, é assim
branqueado a responsabilidade
do sector financeiro na origem
desta crise, quer ao nivel nacional
quer ao nivel europeu. Essa eufo-
ria tem ainda menos razao de ser
se pensarmos que o pais vai con-
tinuar a ser vigiado e a receber vi-
sitas semestrais do FMI até 2036.

PUB

ct o
/min

Para receber essas fantasticas tarifas, envie SPAR AN para 2525
gratuitamente do seu Lycamobile.
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